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Quick Start Guide

This guide outlines the operating procedures and safety precautions.
Please read it carefully to make sure you are using your product
properly and keep it for future reference.

Specifications

* Model: PKR200O e Cable Length: @4.0, 1600 mm
¢ Switch: Mechanical switch ¢ Dimensions (L x W x HJ):
» 61 keys, with the support of 291 x 102 x 40 mm

N-Key Rollover (NKRO]) * Weight: 600g * 10g

* Backlight: RGB

Read Me First

* Plug & Play: Simply connect the keyboard to an available USB port
and the keyboard will automatically install all necessary drivers.

¢ Bluetooth Mode: Switch On/Off button to On or plug the USB cable,
and press FN+Q/W/E to select the Bluetooth location, then long press
FN+Q for 3 seconds to enter to the pairing mode (Q key will flash). When
3 locations are paired with the different devices, press FN+Q/W/E to
switch between the devices anytime.

* Wired/Bluetooth Switching (memorize the last used mode): FN+TAB
(the keyboard backlight flashes three times during switching].

Keyboard Function

Hotkey Description Hotkey Description
FN + ESC ) FN +I Prtscn
Fn + Shift_L + " FN+0O Scrik
ESC FN+P Pause
FN+1 F1 FN +J Ins
FN+2 Fe FN + K Home
FN+3 F3 FN+L PgUp
FN+4 Fa FN + N Del
FN+5 F5 FN+M End
FN+6 F6 FN+, PgDn
FN+7 F7 EN+7? Arrow keys and actual
FN+8 F8 functions switching
FN +9 F9 FN + Backspace |Del
FN+O F10 Long press for 3
ey
FN + = Fl2
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Backlight and Other Functions

Hotkey Description

Decrease/Increase the backlight brightness. The default setting is
in fifth level (Five in total). The backlight will be off when it is set
the lowest level.

Decrease/Increase the backlight speed. The default setting is in
fourth level (Five in total).

Switch the backlight mode. There are several lighting effects: Fluid
(default), Circuit, Radiation, Plurality, Ripple, Marquee, Rectangle,
Virgule, Shooting Star, Lightened, Trigger Single, Single Off, Star,
Rain Drop, Bloom, Breathing, Neon, Rainbow and Stack.

Switch the backlight color.

Caps Indicator Under the button cap, with white light when it is pressed.

Win Lock Indicator Under the button cap, with white light when win key is locked.

Switch to ON for power supply by the battery; switch to OFF to

Switch of the stop power supply by the battery. Plug USB cable to charge the

Backside of Keyboard

battery.

Package Contents

« PREDATOR GAMING KEYBOARD TKL x 1
¢ Quick Start Guide x 1

* Warranty booklet x 1

System Compatibility
¢ Windows® 10, Windows® 7 and Windows® XP
¢ Connector: USB port

Tips and information for comfortable use

Some research has suggested long periods of repetitive motion; using an

improper operation space, body position, and poor work habits may be

associated with physical discomfort and injury to nerves, tendons, and

muscles. Below are some guidelines for optimizing comfort of usage and

avoiding injury.

1. Put the keyboard and monitor in front of you, and place the mouse
within easy reach.

2. Have your elbow next to your side and adjust the height of the table
and chair to make the mouse and keyboard placed below your elbow.

3. Have your feet well supported and your shoulders relaxed.

4. Taking frequent short breaks can help ease the tiredness from using
the keyboard for a long time.




5. Do not sit in the same position all day operating the keyboard and
mouse. Leave the seat, do some exercise for arms and shoulders, and
relax your wrists, neck and legs.

6. Beware of discomfort; when you experience body conditions like pain,
numbness, or tingling in hands, wrists, arms, shoulders, neck and legs,
please consult qualified health professionals.

Warnings

* Do not disassemble the device or operate the device under abnormal
conditions.

¢ Do not submerge the device in water.

e If the device backlight could not be lightened up, please re-plug in the
USB.

¢ If the device could not be functional, or there was thermal abnormal
situation, please re-plug in the connector.

¢ If you still encounter problems after going through the corrective
measures, please contact your dealer or an authorized service center
for assistance.

e For more information regarding the PREDATOR accessories, please
visit the PREDATOR website at www.acer.com/predator

Environment

Temperature:

e Operating: -20 °C to 60 °C

¢ Non-operating: -20 °C to 60 °C
Humidity (non-condensing):

e Operating: 30% to S0%

* Non-operating: 30% to S0%

C € Europe - EU Declaration of Conformity
We declare under our sole responsibility that the product
is conformity with all the essential requirements and other
provisions of the European Council Directive RoHS Directive
(2011/65/EU), EMC Directive (2014/30/EU] on issued by the
Commission of the European Community.

This product must not be disposed of with your other house

hold waste or treat them in compliance with the local regulations

or contact your local city office, your household waste disposal
— service or the shop where you purchased the product.
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FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION
(FCC) STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and receiver.
¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

FCC Caution

Changes or modifications not expressly approved by the part
responsible for compliance could void the users authority to
operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2] this device must accept
any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

IC Satement
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
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EU Declaration of Conformity
We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

And,
Acer ltaly s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Product: PREDATOR GAMING KEYBOARD TKL
Trade Name: ACER
Model Number: PKR200
SKU Number:  PKR20Q ******x+*
(“*”=0~9, a~z, A~Z, or Blank)

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that the product
described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:
EMC Directive 2014/30/EU and RoHS Directive 2011/65/EU. The following
harmonized standards and/or other relevant standards have been applied:

EN 55032:2015+A11:2020 Class B
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 63000:2018

Year to begin affixing CE marking: 2022.

g =i
fl oA |
¥ S VA ™
5/27/2022
RU Jan / Sr. Manager Date

Acer Incorporated (New Taipei City)
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acer

Acer America Corporation
333 West San Carlos St., Suite 1500
San Jose, CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147

www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:
Model Number:

SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

PREDATOR GAMING KEYBOARD TKL
PKR200

PKR200 *kkkkkkkk
(“*” = 0~9, a~z, A~Z or Blank)

Acer America Corporation
333 West San Carlos St.
Suite 1500

San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative

254-298-4000

254-298-4147




Guide de démarrage rapide

Ce guide décrit les procédures d'utilisation et les précautions de sécurité.
Veuillez le lire attentivement pour vous assurer que vous utilisez
correctement votre produit et conservez-le pour référence ultérieure.

Caractéristiques

* Modele : PKR200O * Rétroéclairage : RVB

¢ Commutateur : Commutateur ¢ Longueur de céble : @4,0, 1600 mm
meécanique * Dimensions (Lo x Lax H]:

¢ 61 touches, avec support de NKRO 291 x 102 x 40 mm
(transmission de n touches) * Poids : 600g * 10g

Lisez-moi d’abord

¢ Plug-and-Play : Connectez simplement le clavier a un port USB disponible
et le clavier installera automatiquement tous les pilotes nécessaires.

* Mode Bluetooth : Mettez le bouton Marche/Arrét sur Marche ou
branchez le cable USB, et appuyez FN+Q/W/E pour sélectionner
I'emplacement Bluetooth, puis appuyez longuement FN+Q pendant
3 secondes pour accéder au mode d'association (la touche Q clignote].
Quand 3 emplacements sont associés a des appareils différents,
appuyez FN+Q/W/E pour passer d'un appareil a 'autre a tout moment.

¢ Basculement filaire/Bluetooth (mémorisation du dernier mode utilisé] :
FN+TAB (le rétroéclairage du clavier clignote trois fois pendant le
basculement).

Fonction du clavier

Francais

Touche spéciale Description Touche spéciale Description
FN + ESC : FN+O Scrik
Fn + Shift_L + ESC |~ FN+P Pause
FN+1 Fl FN +J Ins
FN+2 Fe FN + K Home
FN+3 F3 FN+L PgUp
FN+ 4 Fa FN+N Del
FN+5 F5 FN+M End
FN+6 F6 FN +, PgDn
FN+7 F7 Touches fléchées
FN+8 F8 FN +7? et commuta'tion des
fonctions réelles
FN+9 FS
FN + Backspace Del
FN+O F10 A 0 dant
ppui long pendan
FN+-_ F11 3 secondes pour
Fn+2Z PR
FN + = Fl12 réinitialiser aux valeurs
FN+1 Priscn par défaut d’'usine
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Rétroéclairage et autres fonctions

Touche spéciale Description

Diminuez/augmentez la luminosité du rétroéclairage. Le réglage
par défaut est le cinquiéme niveau (cing au total). Le rétroéclairage
est éteint quand il est réglé sur le niveau le plus bas.

Diminuez/augmentez 1a vitesse du rétroéclairage. Le réglage par
défaut est le quatriéme niveau (cing au total).

Basculer le mode de rétroéclairage. I1y a plusieurs effets lumineux :
Fluide (par défaut), Circuit, Rayonnement, Pluralité, Onde, Banniére,
Rectangle, Virgule, Etoile filante, Eclairé, Déclencher unique, Arrét
simple, Etoile, Goutte de pluie, Fleur, Clignotant, Néon, Arc-en-ciel et
Empilement.

Changez 1a couleur du rétroéclairage.

Sous la touche, une lumiére blanche s'allume quand la touche des

Indicateur Caps . .
majuscules est appuyée.

Sous la touche, une lumiére blanche s'allume quand la touche

Indicateur Windows Windows est verrouillée.

Placez Tinterrupteur sur ACTIVE pour l'alimentation par la pile;

Interrupteur de placez l'interrupteur sur DESACTIVE pour arréter T'alimentation

Tarriere du clavier

par la pile. Branchez le cdble USB pour charger 1a pile.

Contenu de 'emballage

¢ CLAVIER DE JEU PREDATOR TKL x 1
¢ Guide de démarrage rapide x 1

¢ Livret de garantie x 1

Compatibilité systeme
¢ Windows® 10, Windows® 7 et Windows® XP
¢ Connecteur : Port USB

Conseils et informations pour une utilisation
confortable

Certaines recherches suggérent que de longues périodes de mouvement

répétitif, dans un espace de travail inadéquat, avec une mauvaise position

du corps et de mauvaises habitudes de travail peuvent étre associées

a une géne physique et a des blessures aux nerfs, aux tendons et aux

muscles. Voici quelques régles pour optimiser le confort d'utilisation et

éviter les blessures.

1. Placez le clavier et le moniteur devant vous et placez la souris a portée
de main.

2. Maintenez votre coude sur votre coté et ajustez les hauteurs de la table
et de la chaise pour placer la souris et le clavier au-dessous votre coude.
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3. Maintenez vos pieds bien supportés et vos épaules détendues.

4. Prendre de courtes pauses fréquentes peut aider a soulager la fatigue
de T'utilisation du clavier pendant une longue période.

5. Ne restez pas assis dans la méme position toute la journée lorsque vous
utilisez le clavier et la souris. Quittez le siege, faites de I'exercice pour les
bras et les épaules et détendez vos poignets, votre cou et vos jambes.

6. Méfiez-vous de I'inconfort. Lorsque vous ressentez des affections du
corps comme des douleurs, des engourdissements ou des picotements
dans les mains, les poignets, les bras, les épaules, le cou et les jambes,
veuillez consulter un professionnel de la santé qualifié.

Avertissements

¢ Ne démontez pas I'appareil et n'utilisez pas I'appareil dans des conditions
anormales.

* Ne plongez pas I'appareil dans T'eau.

¢ Sile rétroéclairage de l'appareil ne s’allume pas, veuillez rebrancher TUSB.

e Sil'appareil ne fonctionne pas ou s'ily a eu une situation anormale,
veuillez rebrancher le connecteur.

* Sivous avez toujours des problémes aprés avoir passé en revue les
mesures correctrices, veuillez contacter votre revendeur ou un centre
de service agréé.

* Pour plus d’'informations concernant les accessoires PREDATOR,
veuillez visiter le site Web PREDATOR sur www.acer.com/predator

Environnement

Température : Humidité (sans condensation) :
¢ En marche:-20 °C a 60 °C ¢ En marche:30% a S0%

« ATlarrét:-20 °C 4 60 °C « ATlarrét:30% a 90%

C E Europe - EU Declaration of Conformity
We declare under our sole responsibility that the product
is conformity with all the essential requirements and other
provisions of the European Council Directive RoHS Directive
(2011/65/EU]), EMC Directive (2014/30/EU] on issued by the
Commission of the European Community.

This product must not be disposed of with your other house
hold waste or treat them in compliance with the local regulations

or contact your local city office, your household waste disposal
— service or the shop where you purchased the product.

Déclaration IC
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

9
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Guia de inicio rapido

Este guia descreve os procedimentos operacionais e as precaugdes de
segurancga. Leia-o cuidadosamente para certificar-se de que esta usando
o produto corretamente e guarde-o para consulta futura.

Especificacdes

* Modelo: PKR200O

e Interruptor: Interruptor mecanico

» 61 teclas com suporte de N-Key

Rollover (NKRO)
¢ Luz de fundo: RGB

Leia-me primeiro

Comprimento do cabo: 84,0,
1600 mm

Dimensées (C x L x A):
291 x 102 x 40 mm

Peso: 600g + 10g

¢ Plug & Play: Basta conectar o teclado a uma porta USB disponivel e o
teclado instalara automaticamente todos os drivers necessarios.

* Modo Bluetooth: Mude o botao liga/desliga para Liga ou acople o cabo
USB e pressione FN+Q/W/E para selecionar o local do Bluetooth, em
seguida pressione longamente FN+Q por 3 segundos para entrar no
modo de emparelhamento (a tecla Q piscara). Quando 3 locais estiverem
emparelhados com diferentes dispositivos, pressione FN+Q/W/E para
mudar entre os dispositivos a qualquer momento.

¢ Mudanga com fio/Bluetooth ([memorize o Ultimo modo usado): FN+TAB
(a luz de fundo do teclado pisca trés vezes durante a mudanca).

Funcao do teclado

Tecla de atalho Descrigao Tecla de atalho Descrigao

FN + ESC FN+1I Prtscn

Fn + Shift_L + FN+0 Scrik

ESC FN+P Pause

FN+1 F1 FN +J Ins

FN+2 Fe FN +K Home

FN+3 F3 EN +L PaUp

FN+4 F4 FN+N Del

FN+5 F5 FN +M End

FN+6 Fé FN +, PgDn

FN+7 F7 EN +7? Teclas de seta e mudanga

FN+8 F8 ) de fungdes atuais

FN+9 FS FN + Backspace |Del

FN+O F10 Pressione por 3 segundos

FN +—_ F11 Fn+2Z para redefinir para as
configuragdes de fabrica

FN += F12

10




Luz de fundo e outras fungdes

Tecla de atalho

Descricao

Diminuir/Aumentar o brilho da luz de fundo. A configuragao
padrao estd no quinto nivel [cinco no total). A luz de fundo serd
apagada quando estiver definida para o nivel mais baixo.

Diminuir/Aumentar a velocidade da luz de fundo. A configuracéo
padrao estd no quarto nivel (cinco no total).

Mudar o modo de luz de fundo. Existem varios efeitos de
iluminagao: Fluido (padrao), Circuito, Radiagao, Pluralidade,
Ondulagdo, Letreiro, Retédngulo, Barra, Estrela Cadente,
Iluminado, Disparo Unico, Desligamento Unico, Estrela, Gota de
Chuva, Flor, Intermitente, Neon, Arco-Iris e Pilha.

Mudar a cor da luz de fundo.

Indicador Caps

Sob a tampa do bot&o, com a luz branca quando ele é
pressionado.

Indicador de bloqueio
Win

Embaixo da tampa do botdo, com luz branca quando a tecla win
esta bloqueada.

Interruptor da lateral do
teclado

LIGUE para obter alimentagao pela bateria; DESLIGUE para
interromper a alimentagao pela bateria. Conecte o cabo USB
para carregar a bateria.

Conteudo da embalagem

* 1 x TECLADO PARA JOGOS PREDATOR TKL
¢ 1 x Guia de inicio rapido

¢ 1 x Folheto de garantia

Compatibilidade do sistema
¢ Windows® 10, Windows® 7 e Windows® XP
¢ Conector: Porta USB

Dicas e informag6es para um uso confortavel

Algumas pesquisas sugerem que periodos prolongados de movimentos

repetitivos usando um espaco de operagdo inadequado, a posi¢do do corpo

e 0s maus habitos de trabalho podem estar associados ao desconforto
fisico e a lesdes nos nervos, tenddes e musculos. Veja abaixo algumas
orientagbes para otimizar o conforto durante o uso e evitar lesdes.

1. Ponha o teclado e o monitor a sua frente e o mouse ao seu alcance.
2. Coloque o cotovelo ao lado do corpo e ajuste a altura da mesa e da
cadeira para que o mouse e o teclado fiquem abaixo do cotovelo.

3. Mantenha os pés bem apoiados e os ombros relaxados.

4. Fazer pausas curtas frequentes pode ajudar a aliviar o cansago
durante o uso do teclado por periodos prolongados.

11
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5. N&o permanecga sentado na mesma posigao o dia inteiro operando o

teclado e o mouse. Levante-se, faga algum exercicio para os bragos e
ombros e relaxe os pulsos, pescogo e pernas.

. Cuidado com o desconforto; quando vocé sentir condi¢bes corporais

como dor, dorméncia ou formigamento nas maos, pulsos, bragos, ombros,
pescogo e pernas, consulte um profissional de saude qualificado.

Adverténcias

Nao desmonte o dispositivo nem o opere em condi¢gbes anormais.

N&o submerja o dispositivo em agua.

Se ndo for possivel acender a luz de fundo do dispositivo, reconecte o
USB.

Se o dispositivo ndo estiver funcional ou se houver situacdo térmica
anormal, reconecte no conector.

Caso vocé se depare com problemas apds tomar as medidas corretivas,
contate seu revendedor ou um centro de servigo autorizado para
assisténcia.

Para obter mais informagbes sobre os acessodrios PREDATOR, acesse
o site da PREDATOR www.acer.com/predator

Ambiente

Temperatura:

Operacdo: -20 °C a 60 °C
Fora de operagao: -20 °C a 60 °C

Umidade (sem condensacao):

.

Operagao: 30% a S0%
Fora de operagado: 30% a S0%

C € Europe - EU Declaration of Conformity

We declare under our sole responsibility that the product

is conformity with all the essential requirements and other
provisions of the European Council Directive RoHS Directive
(2011/65/EU]), EMC Directive (2014/30/EU] on issued by the
Commission of the European Community.

house hold waste or treat them in compliance with the local

E This product must not be disposed of with your other

regulations or contact your local city office, your household

— waste disposal service or the shop where you purchased the

product.

12



Guia de inicio rapido
Esta guia resume los procedimientos operativos y las precauciones de

seguridad. Léala atentamente para asegurarse de que estad usando su
producto correctamente y guardela para referencia futura.

Especificaciones
* Modelo: PKR200O e Largo del cable: #4,0, 1600 mm
¢ Interruptor: Interruptor mecanico ¢ Dimensiones (Largo x Ancho x Alto):
» 61 teclas, con el apoyo de N-Key 291 x102 x 40 mm
Rollover (NKRO) * Peso: 600g *10g
¢ Retroiluminaciéon: RGB

Lea antes de instalar

* Plug & Play: Simplemente conecte el teclado a un puerto USB disponible
y el teclado automaticamente instalara todos los controladores necesarios.

¢ Modo Bluetooth: Coloque el botdn de Encendido/Apagado en
Encendido o conecte el cable USB, y presione FN+Q/W/E para
seleccionar la ubicacion Bluetooth, luego presione FN+Q durante 3
segundos para ingresar al modo de emparejamiento (se encendera
la tecla Q). Cuando se emparejan 3 ubicaciones con los diferentes
dispositivos, presione FN+Q/W/E para cambiar entre los dispositivos
en cualquier momento.

e Cambio Cableado/Bluetooth (memoriza el Ultimo modo utilizado): FN+TAB
(1a retroiluminacion del teclado parpadea tres veces durante el cambio).

Funcion del teclado

e .de Descripcién ueaEh .de Descripcién
acceso directo acceso directo
FN + ESC ) FN+O Scrik
Fn + Shift_L + . FN+P Pause
ESC FN +J Ins
FN+1 Fl FN +K Home
N+ 4 Fa FN +N Del
FN+5 = FN+M End
FN+6 = FN +, PgDn
Teclas de flecha y cambio
FN+7 F7 FN+7? de funciones efectivas
FN+8 F8 FN + Backspace |Del
FN+9 F9 Presionar durante
FN+O F10 Fn+2Z 3 segundos para
FN +-_ F11 restablecer los valores
FN + = Fl12 predeterminados de fabrica
FN+1I Prtscn

13



Retroiluminacion y otras funciones

Tecla de acceso directo Descripcion

Disminuye/Aumenta el brillo de la retroiluminacion. La
configuracion predeterminada estd en el quinto nivel (Cinco en
total). La retroiluminacion se apagara cuando se ajuste en el nivel
mas bajo.

Disminuye/Aumenta la velocidad de la retroiluminacion. La
configuracion predeterminada estd en el cuarto nivel (Cinco en
total).

Cambia el modo de retroiluminacién. Hay varios efectos de luz:
Fluido (predeterminado), Circuito, Radiacion, Pluralidad, Onda,
Marquesina, Rectangulo, Virgula, Estrella fugaz, Aligerado,
Activacién Unica, Sencillo, Estrella, Gota de 1luvia, Flor,
Respiracion, Nedn, Arco iris y Pila.

FN + Cambiar el color de retroiluminacion.

Indicador de Caps Debajo de 1a tapa del botdn, con luz blanca cuando se presiona.

Indicador de Bloqueo Debajo de 1a tapa del botdn, con luz blanca cuando se bloquea la
Win tecla win.

Cambiar a ENCENDIDO para suministro de alimentacion de
Interruptor de la parte |la bateria; cambiar a APAGADO para detener el suministro de
trasera del teclado alimentacion de la bateria. Enchufe el cable USB para cargar la
bateria.

Contenido del paquete

* TECLADO PARA JUEGOSP REDATOR TKL x 1
e Guia de inicio rapido x 1

¢ Folleto de garantia x 1

Compatibilidad del sistema

¢ Windows® 10, Windows® 7 y Windows® XP
* Conector: Puerto USB

Sugerencias e informacion para utilizar el
producto de manera comoda

Algunas investigaciones han sugerido que periodos prolongados de

movimientos repetitivos; el uso inapropiado de un espacio de funcionamiento,

la posicidn corporal y malos habitos de trabajo pueden estar asociados con

molestias fisicas y dafos a nervios, tendones y musculos. A continuacion

encontrara algunas pautas para optimizar el confort y evitar lesiones.

1. Coloque el teclado y el monitor frente a usted y el mouse en un lugar
de facil acceso.

2. Mantenga el codo junto al costado de su cuerpo y ajuste la altura de
la mesa y la silla para ubicar el mouse y el teclado debajo del codo.

14



3. Tenga los pies bien apoyados y los hombros relajados.

4. Tomar breves descansos con frecuencia puede ayudar a aliviar el
cansancio que produce el uso prolongado del teclado.

5. No se siente en la misma posicidn todo el dia mientras utiliza el
teclado y el mouse. Deje el asiento, haga algun ejercicio de brazos y
hombros y relaje las munecas, el cuello y las piernas.

6. Tenga cuidado con el malestar; cuando experimente estados corporales
como dolor, entumecimiento u hormigueo en manos, munecas, hombros,
cuello y piernas, consulte a profesionales de la salud calificados.

Advertencias

* No desmonte el dispositivo ni haga funcionar el dispositivo bajo
condiciones anormales.

* No sumerja el dispositivo en agua.

¢ Sila retroiluminacion del dispositivo no puede encenderse, vuelva a
enchufar el USB.

¢ Si el dispositivo no funciona, o se presenta una situacion térmica
anormal, vuelva a enchufar en el conector.

* Si sigue encontrando problemas luego de repasar las medidas
correctivas, contacte a su distribuidor o a un centro de servicio oficial
para obtener asistencia.

¢ Para mayor informacion relativa a los accesorios PREDATOR, visite el
sitio Web de PREDATOR en www.acer.com/predator

Entorno

Temperatura:

¢ Operativa: -20°C a 60°C

* No operativa: -20°C a 60°C
Humedad (sin condensacion):
¢ Operativa: 30% a S0%

* No operativa: 30% a S0%

c € Europe - EU Declaration of Conformity
We declare under our sole responsibility that the product
is conformity with all the essential requirements and other
provisions of the European Council Directive RoHS Directive
(2011/65/EU), EMC Directive (2014/30/EU] on issued by the
Commission of the European Community.

This product must not be disposed of with your other house
hold waste or treat them in compliance with the local regulations

or contact your local city office, your household waste disposal
— service or the shop where you purchased the product.
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Guide de démarrage rapide

Ce guide décrit les procédures d'utilisation et les précautions de sécurité.
Veuillez le lire attentivement pour vous assurer que vous utilisez
correctement votre produit et conservez-le pour référence ultérieure.

Caractéristiques
* Modele : PKR200O * Rétroéclairage : RVB
¢ Basculer : Commutateur mécanique ¢ Longueur de cable : 34,0, 1600 mm
e 61 touches, avec la prise en * Dimensions (Lo x La x H) :
charge de NKRO (transmission 291 x 102 x 40 mm
de n touches)  Poids : 600g * 10g

Lisez-moi d’abord

.

Plug-and-Play : Connectez simplement le clavier a un port USB
disponible et le clavier installera automatiquement tous les pilotes
nécessaires.

Mode Bluetooth : Mettez le bouton Marche/Arrét sur Marche ou
branchez le cable USB, et appuyez FN+Q/W/E pour sélectionner
I'emplacement Bluetooth, puis appuyez longuement FN+Q pendant

3 secondes pour accéder au mode d'association (la touche Q clignote].
Quand 3 emplacements sont associés a des appareils différents,
appuyez FN+Q/W/E pour passer d'un appareil a l'autre a tout moment.
Basculement filaire/Bluetooth (mémorisation du dernier mode utilisé) :
FN+TAB (le rétroéclairage du clavier clignote trois fois pendant le
basculement].

Fonction du clavier

Touche spéciale Description Touche spéciale Description
FN + ESC ) FN+0 Scrik
Fn + Shift_L + ESC |~ FN+P Pause
FN+1 Fl FN +J Ins
FN+2 Fa FN + K Home
FN+3 F3 EN+L PgUp
FN+4 F4 FN+N Del
FN+5 FS FN+M End
FN+6 F6 FN +, PgDn
FN+7 F7 Touches fléchées
FN+8 F8 FN+? et commutation des
FN+9 FS fonctions réelles
FN+0O F10 FN + Backspace Del
FN + -_ F11 Appui long pendant
FN+ = F12 Fn+z 3 secondes pour
FN + I Prtscn réinitialiser aux valeurs

par défaut d'usine
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Rétroéclairage et autres fonctions

Touche spéciale Description

Diminuez/augmentez la luminosité du rétroéclairage. Le réglage
par défaut est le cinquiéme niveau (cing au total). Le rétroéclairage
est éteint quand il est réglé sur le niveau le plus bas.

Diminuez/augmentez la vitesse du rétroéclairage. Le réglage par
défaut est le quatriéme niveau (cing au total).

Basculez le mode de rétroéclairage. Il existe plusieurs effets
Tumineux : Fluide (par défaut), Circuit, Rayonnement, Pluralité,
Onde, Chapiteau, Rectangle, Virgule, Etoile filante, Eclairé,
Déclencher unique, Arrét simple, Etoi]e, Goutte de pluie, Fleur,
Clignotement lent, Néon, Arc-en-ciel et Empilement.

Basculez l1a couleur de rétroéclairage.

Sous la touche, une lumiére blanche s'allume quand la touche des

Indicateur Caps . .
majuscules est appuyée.

Sous la touche, une lumiére blanche s'allume quand la touche

Indicateur Windows Windows est verrouillée.

Placez Tinterrupteur sur AgTIVE' pour Talimentation par la batterie ;
placez T'interrupteur sur DESACTIVE pour arréter l'alimentation par
la batterie. Branchez le cdble USB pour charger la batterie.

Interrupteur de
Tarriere du clavier

Contenu de 'emballage

¢ CLAVIER DE JEU PREDATOR TKL x 1
¢ Guide de démarrage rapide x 1

¢ Livret de garantie x 1

Compatibilité systeme
¢ Windows® 10, Windows® 7 et Windows® XP
¢ Connecteur : Port USB

Conseils et informations pour une utilisation
confortable

Certaines recherches suggeérent que de longues périodes de mouvement

répétitif, dans un espace de travail inadéquat, avec une mauvaise position

du corps et de mauvaises habitudes de travail peuvent étre associées

a une géne physique et a des blessures aux nerfs, aux tendons et aux

muscles. Voici quelques régles pour optimiser le confort d'utilisation et

éviter les blessures.

1. Placez le clavier et le moniteur devant vous et placez la souris a
portée de main.

2. Maintenez votre coude sur votre coté et ajustez les hauteurs de la table
et de la chaise pour placer 1a souris et le clavier au-dessous votre coude.
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. Maintenez vos pieds bien supportés et vos épaules détendues.
. Prendre de courtes pauses fréquentes peut aider a soulager la fatigue

de T'utilisation du clavier pendant une longue période.

. Ne restez pas assis dans la méme position toute la journée lorsque vous

utilisez le clavier et la souris. Quittez le siege, faites de I'exercice pour les
bras et les épaules et détendez vos poignets, votre cou et vos jambes.

. Méfiez-vous de T'inconfort. Lorsque vous ressentez des affections du

corps comme des douleurs, des engourdissements ou des picotements
dans les mains, les poignets, les bras, les épaules, le cou et les jambes,
veuillez consulter un professionnel de la santé qualifié.

Avertissements

Ne démontez pas I'appareil et n'utilisez pas I'appareil dans des
conditions anormales.

Ne plongez pas 'appareil dans T'eau.

Si le rétroéclairage de l'appareil ne s'allument pas, veuillez rebrancher
TUsB.

Si I'appareil ne fonctionne pas ou s'’il y a eu une situation anormale,
veuillez rebrancher le connecteur.

Si vous avez toujours des problémes aprés avoir passé en revue les
mesures correctrices, veuillez contacter votre revendeur ou un centre
de service agréé.

Pour plus d'informations concernant les accessoires PREDATOR,
veuillez visiter le site Web d’PREDATOR sur www.acer.com/predator

Environnement

Température : Humidité (sans condensation] :
¢ En marche: -20 °C a 60 °C e En marche : 30% a 90%

+ ATarrét:-20°C a 60 °C « ATarrét:30% a 90%

C € Europe - Déclaration de conformité UE

Nous déclinons sous notre seule responsabilité que le produit
est conforme a toutes les exigences essentielles et autres
dispositions de la Directive du Conseil Européen, Directive
RoHS (2011/65/UE]) et Directive CEM (2014/30/UE) émises
par la Commission de 1la Communauté européenne.

meénageres, traitez-le en conformité avec les réglementations
locales ou contactez votre bureau municipal, votre service

E Ce produit ne doit pas étre jeté avec vos autres ordures

— d'élimination des déchets ménagers ou le magasin ou vous avez

acheté le produit.
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Déclaration de conformité de I'UE
Nous,
Acer Incorporated.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

Et,
Acer ltaly s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (Ml), Italie
Tél : +39-02-939-921, Fax : +39-02 9399-2913

www.acer.it

Produit : CLAVIER DE JEU PREDATOR TKL
Nom commercial : ACER

Numéro de modeéle : PKR200

Numéro UGS : PKR20(Q ****x

(« *»=0~9,a~z, A~Zou vide)

Nous, Acer Incorporated, déclarons sous notre seule responsabilité que le produit
décrit ci-dessus est en conformité avec les législations d’harmonisation de I'Union
pertinentes : Directive EMC 2014/30/UE et Directive RoHS 2011/65/UE. Les normes
harmonisées suivantes et/ou autres normes pertinentes ont été appliquées :

EN 55032:2015+A11:2020 Classe B
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 63000:2018

Année début d’apposition du marquage CE : 2022.

) 7
J\ 9;. '."(._.t,‘_f-./\
5/27/2022
RU Jan / Sr. Manager Date

Acer Incorporated (New Taipei City)
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Kurzanleitung

Diese Anleitung beschreibt die Bedienungsweise und Sicherheitsvorkehrungen.
Bitte lesen Sie sie sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt
richtig verwenden, und bewahren Sie sie fur zukUnftige Zwecke auf.

Technische Daten

¢ Modell: PKR200 e Kabellange: 34,0, 1600 mm
¢ Schalter: Mechanischer Schalter ¢ Abmessungen (L x B x HJ:
e 61 Tasten, mit Unterstitzung von 291 x 102 x 40 mm
N-Key Rollover (NKRQO]) ¢ Gewicht: 600g * 10g
¢ Hintergrundbeleuchtung: RGB

Bitte zuerst lesen

* Plug & Play: SchlieBen Sie die Tastatur einfach an einen freien USB-
Anschluss an und die Tastatur installiert automatisch alle notwendigen
Treiber.

¢ Bluetooth Modus: Stellen Sie die Ein/Aus Taste auf Ein oder schlieBen
Sie das USB-Kabel an, und driicken Sie FN+Q/W/E, um den Bluetooth
Standort auszuwahlen. Halten Sie anschlieBend FN+Q 3 Sekunden lang
gedrickt, um in den Kopplungsmodus zu gelangen (die Q Taste blinkt).
Wenn 3 Standorte mit verschiedenen Geraten gekoppelt sind, kdnnen
Sie mit FN+Q/W/E jederzeit zwischen den Geraten wechseln.

¢ Kabel-/Bluetooth-Umschaltung (speichert den zuletzt verwendeten
Modus): FN+TAB (die Hintergrundbeleuchtung der Tastatur blinkt beim
Umschalten dreimal).

Tastaturfunktion
Hotkey Beschreibung Hotkey Beschreibung

FN + ESC ) FN+1I Prtscn
Fn + Shift_L + . FN+O Scrik
ESC FN+P Pause
FN+1 Fl FN+J Ins
FN+2 Fe FN + K Home
P+ e 2

FN + N Del
"i: : : EZ FN+M End
FN+7 F7 FN®. Paon

Pfeiltasten und aktuelle

FN+8 F8 FN+7? Funktionsumschaltung
FN+9 F9 FN + Backspace |Entf
FN+O F10 3 Sekunden lang driicken,
FN + -_ F11 Fn+2Z um auf Standardwerte
FN + = Fl12 zurlckzusetzen
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Hintergrundbeleuchtung und andere
Funktionen

Hotkey Beschreibung

Verringern/Erhdhen Sie die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung.
Die Standardeinstellung ist die fUnfte Stufe (insgesamt funf).

Die Hintergrundbeleuchtung ist ausgeschaltet, wenn sie auf die
niedrigste Stufe eingestellt ist.

Verringern/Erhdhen Sie die Geschwindigkeit der
Hintergrundbeleuchtung. Die Standardeinstellung ist die vierte
Stufe (insgesamt funf).

Zum Hintergrundlichtmodus wechseln. Es gibt verschiedene
Lichteffekte: FlieBend (Standard), Kreislauf, Strahlung, Pluralitat,
Rieseln, Lauftext, Rechteck, Schragstrich, Sternschnuppe,
Leuchtend, Ausldser Einzeln, Ausldser Aus, Stern, Regentropfen,
Bluhen, Pulsierend, Neon, Regenbogen und Stapel.

Farbe der Hintergrundbeleuchtung wechseln.

Feststelltaste Anzeige |Unter der Tastenkappe, leuchtet weiB3, wenn sie gedrickt wird.

Windows Unter der Tastenkappe, leuchtet weiB3, wenn die Windows Taste
Tastensperre Anzeige |gesperrt ist.

Stellen Sie den Schalter auf EIN, um die Stromversorgung

durch die Batterie zu aktivieren; stellen Sie ihn auf AUS, um die
Stromversorgung durch die Batterie zu beenden. SchlieBen Sie das
USB-Kabel an, um den Akku zu laden.

Schalter auf der
Ruckseite der
Tastatur

Lieferumfang

* PREDATOR GAMING TASTATUR TKL x 1
e Kurzanleitung x 1

¢ Garantieheft x 1

Systemkompatibilitat
¢ Windows® 10, Windows® 7 und Windows® XP
* Anschluss: USB-Anschluss

Deutsch

Tipps und Informationen far komfortable
Anwendung

Forschungsergebnisse legen nahe, dass lange Zeitraume sich
wiederholender Bewegungen bei Verwendung eines unsachgemaBen
Aktionsraumes, Kérperhaltung und schlechte Arbeitsgewohnheiten mit
korperlichen Beschwerden und Verletzungen von Nerven, Sehnen und
Muskeln in Verbindung gebracht werden kénnen. Nachfolgend finden
Sie einige Hinweise zur Optimierung des Benutzerkomforts und zur
Vermeidung von Verletzungen.
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Stellen Sie die Tastatur und den Monitor vor sich auf und platzieren
Sie die Maus in Reichweite.

. Halten Sie Ihre Ellenbogen an der Seite und stellen Sie die H6he von

Tisch und Stuhl so ein, dass Maus und Tastatur unter dem Ellenbogen
platziert werden.

. Halten Sie Ihre FUBe gut gestltzt und Ihre Schultern entspannt.
. Haufige kurze Pausen kénnen helfen, die Mudigkeit bei der Benutzung

der Tastatur fur eine lange Zeit zu lindern.

. Sitzen Sie nicht den ganzen Tag bei Nutzung von Tastatur und Maus in

der gleichen Position. Stehen Sie auf, machen Sie einige Ubungen fir
Arme und Schultern und entspannen Sie Ihre Handgelenke, Nacken
und Beine.

. Achten Sie auf Unbehagen; wenn Sie kdrperliche Beschwerden wie

Schmerzen, Taubheitsgeflhle oder Kribbeln in Hdnden, Handgelenken,
Armen, Schultern, Nacken und Beinen verspuren, wenden Sie sich
bitte an qualifiziertes medizinisches Fachpersonal.

Warnungen

Nehmen Sie das Geréat nicht auseinander und betreiben Sie es nicht
unter ungeeigneten Bedingungen.

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein.

Wenn die Hintergrundbeleuchtung des Gerats nicht leuchtet, stecken
Sie bitte den USB-Stecker wieder ein.

Wenn das Gerat nicht funktionsfahig ist oder eine thermische Stérung
auftrat, stecken Sie bitte den Stecker wieder ein.

Sollten Sie nach dem DurchfUhren der KorrekturmaBnahmen weiterhin
Probleme haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder ein
autorisiertes Servicezentrum, um Hilfe zu erhalten.

Weitere Informationen Uber PREDATOR Zubehor finden Sie auf der
PREDATOR Webseite unter www.acer.com/predator

Umgebung

Temperatur:

Betrieb: -20 °C bis 60 °C
Nichtbetrieb: -20 °C bis 60 °C

Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend):

Betrieb: 30% bis 90%
Nichtbetrieb: 30% bis S0%
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Europa - EU-Konformitatserklarung

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt mit
allen wesentlichen Anforderungen und anderen Bestimmungen
der Richtlinie des Européischen Rates, der RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU), der EMV-Richtlinie (2014/30/EU]) Ubereinstimmt,

die von der Kommission der Europaischen Gemeinschaft
ausgegeben wurden.

Dieses Produkt darf nicht mit Ihrem Hausmdull entsorgt
werden. Beachten Sie die lokalen Vorschriften fir den Umgang
oder wenden Sie sich an die zustandige lokale Behorde, Ihren
Hausmullbeseitigungsdienst oder das Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.
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EU-Konformitatserklarung
Wi,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

Und,
Acer ltaly s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (MI), ltalien
Tel.: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Produkt: PREDATOR GAMING TASTATUR TKL
Markenname: ACER
Modellnummer: PKR200
SKU-Nummer: PKR20Q ******x+*
("*"=0~9, a~z, A~Z, oder Leer)

Hiermit erklaren wir, Acer Incorporated, in alleiniger Verantwortung, dass das
obige Produkt mit den geltenden EU-Harmonisierungsvorschriften: EMV Richtlinie
2014/30/EU und RoHS-Richtlinie 2011/65/EU. Die folgenden harmonisierten
Normen und/oder andere geltende Normen wurden eingehalten:

EN 55032:2015+A11:2020 Klasse B
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 63000:2018

Jahr, in dem mit Anfligen von CE-Marke begonnen wurde: 2022.

) 7
J\ 9;. '."(._.t,‘_f-./\
5/27/2022
RU Jan / Sr. Manager Datum

Acer Incorporated (New Taipei City)
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Guia de inicio rapido
En esta guia se describen los procedimientos de funcionamiento y las

advertencias de seguridad. Léala detenidamente para garantizar que
utiliza su producto correctamente y guardela para futuras referencias.

Especificaciones

* Modelo: PKR200O e Longitud del cable: @4,0, 1600 mm
¢ Cambiar: Interruptor mecanico ¢ Dimensiones (LA x AN x AL):
» 61 teclas, con el apoyo de N-Key 291 x102 x 40 mm
Rollover (NKRO)] ¢ Peso: 600g * 10g
¢ Retroiluminaciéon: RGB

Lea este documento antes de empezar

* Plug & Play: solo tiene que conectar el teclado a un puerto USB y el
teclado instalara automaticamente todos los controladores necesarios.

¢ Modo Bluetooth: coloque el botén de encendido/apagado en Encendido
0 conecte el cable USB y pulse FN+Q/W/E para seleccionar la ubicacion
Bluetooth y, a continuacion, mantenga pulsado FN+Q durante 3 segundos
para activar el modo de emparejamiento (la tecla Q parpadeard). Cuando
las 3 ubicaciones estan emparejadas con dispositivos distintos, pulse
FN+Q/W/E para cambiar de dispositivo en cualquier momento.

¢ Conmutacién por cable/Bluetooth (memorizar el Ultimo modo usado):
FN+TAB (la retroiluminacién del teclado parpadea tres veces durante el
cambio).

Funcion del teclado

Tecla de Descripcién Tecla de
acceso directo P acceso directo

Descripcion

FN + ESC ) FN+0O Scrik
Fn + Shift_L + . FN+P Pause
ESC FN +J Ins
FN+1 F1 FN + K Home
FN + 4 F4 FN*N Del
ENTS = FN +M End
ENTE e FN +, PgDn

Teclas de flecha y cambio
FN+7 F7 FN+? de funciones reales
FN+8 F8 FN + Backspace |Del
FN+9 FS Mantener pulsada
FN+0O F10 3 segundos para
FN+-_ F11 Fn+2Z restablecer los valores
FN + = F12 predeterminados de
EN+1 Prtscn fabrica
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Retroiluminacion y otras funciones

Tecla de
acceso directo

Descripcion

Reduce/aumenta el brillo de la retroiluminacién. El ajuste
predeterminado es el quinto nivel (hay cinco en total).

La retroiluminacion estard apagada cuando esté ajustado en el
nivel mas bajo.

Reduce/aumenta la velocidad de la retroiluminacidn. El ajuste
predeterminado es el cuarto nivel (hay cinco en total).

Cambia el modo de retroiluminacién. Hay diversos efectos

de iluminacion: Fluido (predeterminado), Circuito, Radiacion,
Pluralidad, Ondas, Marquesina, Rectangulo, Coma, Disparo de
estrella, Iluminado, Activacidn Unica, Desactivacién Unica, Estrella,
Gota de 1luvia, Florecer, Pulso, Nedn, Arcoiris y Pila.

Cambia el color de la retroiluminacion.

Indicador Caps Bajo 1a tapa del botdn, con luz blanca cuando esta pulsado.

Indicador de bloqueo |Bajo la tapa del botdn, con luz blanca cuando la tecla Windows
de Windows esta bloqueada.

Activar para suministrar alimentacion con la bateria; desactivar
para detener el suministro de alimentacién por la bateria. Conecte
el cable USB para cargar la bateria.

Interruptor de la parte
trasera del teclado

Contenido de la caja

¢ 1 TECLADO GAMING PREDATOR TKL
¢ 1 guia de inicio rapido

¢ 1 folleto de garantia

Compatibilidad con sistemas operativos
¢ Windows® 10, Windows® 7 y Windows® XP
e Conector: Puerto USB

Sugerencias e informacion para utilizar el
producto de manera comoda

Existen ciertos estudios que sugieren que periodos prolongados de
movimientos repetitivos, usar un espacio de trabajo inadecuado, adoptar
una postura corporal incorrecta y habitos de trabajo deficientes puede
estar asociado con molestias fisicas y lesiones en los nervios, los tendones
y los musculos. A continuacion se presentan algunas recomendaciones
para optimizar la comodidad de uso y evitar las lesiones.
1. Coloque el teclado y el monitor delante de usted, y situe el ratén en
una posicién que resulte de facil acceso.
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2. Mantenga el codo en su lateral y ajuste la altura de la mesa y la silla
de forma que el ratdn y el teclado queden situados junto a su codo.

3. Disponga de un apoyo adecuado para los pies y mantenga los hombros
relajados.

4. Realizar pausas breves puede ayudarle a aliviar el cansancio que
provoca el uso prolongado del teclado.

5. No se siente en la misma posicion durante todo el dia utilizando el
teclado y el ratdn. Levantese de la silla, realice ejercicios para brazos y
hombros y relaje las munecas, el cuello y las piernas.

6. Preste atencion a las molestias. Si sufre dolores, cosquilleos o se le
duermen las manos, las munecas, los brazos, los hombros, el cuello o las
piernas, pdngase en contacto con un profesional de la salud cualificado.

Advertencias

* No desmonte el dispositivo ni 1o ponga en funcionamiento en
condiciones anémalas.

* No sumerja el dispositivo en agua.

¢ Sila retroiluminacion del dispositivo no funciona, conecte el USB de nuevo.

e Si el dispositivo no pudo ponerse en funcionamiento o se produjo una
situacion térmica andmala, conecte el conector de nuevo.

* Si el problema persiste después de aplicar las medidas correctivas,
pdéngase en contacto con su distribuidor o con un centro de servicio
técnico autorizado para obtener ayuda.

* Para obtener mas informacion sobre los accesorios PREDATOR, visite
el sitio web de PREDATOR en www.acer.com/predator

Caracteristicas ambientales

Temperatura: Humedad (sin condensacién]:
¢ Encendido: Entre -20 °C a 60 °C ¢ Encendido: Entre 30% a 90%
* Apagado: Entre -20 °C a 60 °C * Apagado: Entre 30% a S0%

C € Europa - Declaracién de conformidad de 1a UE
Declaramos bajo nuestra responsabilidad exclusiva que el
producto cumple todos los requisitos esenciales y otras
disposiciones de la Directiva del Consejo Europeo sobre
sustancias peligrosas (2011/65/UE) y la Directiva sobre
compatibilidad electromagnética (2014/30/UE) publicada por
la Comision de 1la Comunidad Europea.

Este producto no debe desecharse con el resto de residuos
domésticos y se debe tratar segun la normativa local; para
obtener informacién detallada debera ponerse en contacto con
— la oficina de su ciudad, su servicio de eliminaciéon de residuos
domésticos o el establecimiento en el que comprd el producto.
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Declaracion de conformidad de la UE
Nosotros,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

Acer ltaly s.r.l.

Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (Ml), Italia
Tel.: +39-02-939-921, fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Producto: TECLADO GAMING PREDATOR TKL
Nombre comercial: ACER
Nuamero de modelo: PKR200
Numero SKU: PKR20(Q **¥ikxx
(“*” =0~9,a~z A~Z o espacio)

Por medio de la presente, Acer Incorporated declara, bajo su sola responsabilidad,
que el producto descrito anteriormente cumple con la legislacion relevante sobre
armonizacion de la Union Europea: Directiva 2014/30/UE sobre compatibilidad
electromagnética y la Directiva 2011/65/UE sobre sustancias peligrosas. Se han
aplicado los siguientes estandares armonizados y/u otros estandares relevantes:

EN 55032:2015+A11:2020 Clase B
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 63000:2018

Afo para empezar a colocar el marcado CE: 2022.

g =i
§ 7
¢ L Ve
5/27/2022
RU Jan/Director ejecutivo Fecha

Acer Incorporated (New Taipei City)
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Guida rapida

Questa guida descrive le procedure operative e le precauzioni sulla
sicurezza. Leggere con attenzione per assicurarsi di usare il prodotto in
modo adeguato e conservarla per riferimenti futuri.

Specifiche

Modello: PKR200O

¢ Cambia: Cambio meccanico

* 61 tasti, con supporto per
rollover tasto N (NKRO)
¢ Retroilluminazione: RGB

Note preliminari

* Plug & Play: E sufficiente collegare la tastiera a una porta USB disponibile

* Lunghezza del cavo: 34,0, 1600 mm

¢ Dimensioni (L x P x A):
291 x 102 x 40 mm
e Peso: 600g * 10g

per installare automaticamente i driver necessari per la tastiera.

¢ Modalita Bluetooth: Spostare il tasto di accensione/spegnimento
su ACCESO o collegare il cavo USB, quindi premere FN+Q/W/E per
selezionare la posizione Bluetooth, quindi tenere premuto FN+Q per

3 secondi per accedere alla modalita associazione (il tasto Q lampeggia).

Una volta associate 3 posizioni con tre diversi dispositivi, premere
FN+Q/W/E per scorrere i dispositivi.
¢ Commutazione cablato/Bluetooth (memorizza 'ultima modalita
utilizzata): FN+TAB [durante la commutazione la retroilluminazione
della tastiera lampeggia tre volte).

Funzione tastiera

Tasto di Descrizione KEDC Descrizione
scelta rapida scelta rapida
FN + ESC FN + 0 Scrik
Fn + Shift_L + ESC |~ FN+P Pause
FN+1 Fl FN +J Ins
FN+2 Fe FN + K Home
FN +3 F3 FN+L PgUp
FN+4 F4 FN +N Del
FN+5 F5 FN+M End
FN + 6 F6 FN +, PgDn
FN +7 F7 Tasti freccia e cambio
FN+8 F8 FN+?2 delle funzioni
FN +9 FS FN + Backspace Del
FN+0O F10 Tenere premuto
FN + -_ F11 per 3 secondi
EN + = Fl2 Fn+2Z per ripristinare
alle impostazioni
FN+I Prtscn predef?nite di fabbrica
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Retroilluminazione e altre funzioni

Tasto di scelta rapida Descrizione

Riduce/aumenta la luminosita della retroilluminazione. L'impostazione
predefinita & il quinto livello (cinque in totale). La retroilluminazione
sara spenta quando impostata sul livello piu basso.

Riduce/aumenta la velocita della retroilluminazione. L'impostazione
predefinita & il quarto livello (cinque in totale).

Cambia 1a modalita retroilluminazione. Sono disponibili diversi
effetti luce: Fluido (predefinito), Circuito, Radiazione, Pluralita,
Ondulazione, Testo scorrevole, Rettangolo, Barra, Stella cadente,
Acceso, Impulso singolo, Singolo disattivo, Stella, Goccia, Fioritura,
Lampeggio, Neon, Arcobaleno e Pila.

Cambia il colore della retroilluminazione.

Indicatori Caps Una luce bianca sotto il pulsante quando viene premuto.

Indicatore blocco Win |Una luce bianca sotto il pulsante quando viene premuto il tasto Win.

Passare su ACCESO per l'alimentazione a batteria, passare su
SPENTO per interrompere l'alimentazione a batteria. Collegare il
cavo USB per caricare la batteria.

Cambia il retro della
tastiera

Contenuto della confezione
e 1 TASTIERA DA GIOCO PREDATOR TKL
¢ 1 guida rapida

¢ 1 garanzia

Compatibilita del sistema
¢ Windows® 10, Windows® 7 e Windows® XP
¢ Connettore: Porta USB

Suggerimenti e informazioni per un uso
confortevole

Alcune ricerche hanno suggerito che lunghi periodi di movimento
ripetitivo, 1'utilizzo di uno spazio operativo improprio, la posizione del
corpo e le cattive abitudini di lavoro possono causare disagio fisico

e lesioni a nervi, tendini e muscoli. Di seguito alcune linee guida per

T'ottimizzazione del comfort durante I'uso e per evitare lesioni.

1. Posizionare tastiera e mouse davanti a voi, e posizionare il mouse in
modo che sia facile da raggiungere.

2. Tenere il gomito vicino al fianco e regolare l'altezza del tavolo e della
sedia in modo che il mouse e la tastiera siano posizionati sotto il livello
del gomito.

3. Tenere i piedi in una posizione comoda e le spalle rilassate.

30



4. Fare pause brevi e frequenti puo aiutare a ridurre la stanchezza
dovuta all'utilizzo della tastiera per un lungo periodo di tempo.

5. Durante 1'uso della tastiera e il mouse non tenere sempre la stessa
posizione per tutto il giorno. Alzarsi dalla sedia, fare un po di esercizio
per le braccia e le spalle, e rilassare i polsi, il collo e le gambe.

6. Fare attenzione alla postura; quando si presentano condizioni del
corpo come dolore, intorpidimento o formicolio a mani, polsi, braccia,
spalle, collo e gambe, consultare dei medici qualificati.

Avvisi

* Non smontare o utilizzare il dispositivo in condizioni anomale.

* Non immergere il dispositivo in acqua.

¢ Se la retroilluminazione del dispositivo non si accende, ricollegare la USB.

* Se il dispositivo non funziona o si presentano anomalie termiche,
scollegare e collegare il connettore.

* Se i problemi persistono dopo avere adottato le azioni correttive
consigliate, mettersi in contatto con il rivenditore oppure con il centro
assistenza autorizzato.

e Per ulteriori informazioni sugli accessori PREDATOR, visitare il sito
web PREDATOR su www.acer.com/predator

Ambiente

Temperatura:

* Operativa: Da -20 °C a 60 °C

¢ Non-operativa: Da -20 °C a 60 °C
Umidita (senza condensa):

e Operativa: Da 30% a S0%

* Non-operativa: Da 30% a S0%

c € Europa - Dichiarazione di conformita UE
Dichiariamo, sotto la nostra esclusiva responsabilita, che il
prodotto & conforme con tutti i requisiti essenziali e altre
disposizioni della Direttiva RoHS del Consiglio Europeo
(2011/65/UE), Direttiva EMC (2014/30/UE] rilasciate dalla
Commissione della Comunita Europea.

Questo prodotto non deve essere smaltito con gli altri rifiuti
domestici, deve essere trattato in conformita con le normative

locali oppure contattare 1'ufficio locale, il servizio di smaltimento
— rifiuti domestici o il punto vendita in cui & stato acquistato il
prodotto.
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acer

Dichiarazione di conformita UE
Noi,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

Acer ltaly s.r.l.

Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Prodotto: TASTIERA DA GIOCO PREDATOR TKL
Marchio depositato: ACER
Numero del modello: PKR200
Numero SKU: PKR20(Q ****#kxx
(“*”=0~9, a~z, A~Z, o vuoto)

Noi, Acer Incorporated, con la presente dichiariamo sotto la nostra respponsabilita
che il prodotto descritto in precedenza & conforme con legge di armonizzazione
dell’Unione Europea pertinente: Direttiva EMC 2014/30/UE e Direttiva RoHS
2011/65/UE. Saranno applicati i seguenti standard armonizzati e/o standard
pertinenti:

EN 55032:2015+A11:2020 Classe B
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 63000:2018

L’anno di inizio applicato & marchiato CE: 2022.
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RU Jan / Responsabile senior Data

Acer Incorporated (New Taipei City)
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Snabbstartsquide

Den har handboken beskriver driftsférfaranden och sakerhetsatgéarder.
Las igenom noga for att forsakra dig att du anvander din produkt korrekt
och spara den for framtida hanvisning.

Specifikationer

* Modell: PKR200 * Bakgrundsbelysning: RGB

* Strombrytare: Mekanisk ¢ Kabellangd: J4,0, 1600 mm
stréombrytare o Matt (Lx B x H):

¢ 61 tangenter, med stdd av 291 x 102 x 40 mm
N-Key Rollover (NKRO)  Vikt: 600g * 10g

Las mig forst

* Plug & Play: Anslut bara tangentbordet till en ledig USB-port och
tangentbordet installerar automatiskt alla ndédvandiga drivrutiner.

* Bluetooth-lage: S1a pa/av-knappen till Pa eller anslut USB-kabeln och
tryck pa FN+Q/W/E fér att valja Bluetooth-platsen, tryck sedan lange
pa FN+Q i 3 sekunder for att ga in i ihopparningslaget (Q-tangenten
blinkar). Nar 3 platser &r ihopparade med de olika enheterna, tryck pa
FN+Q/W/E for att vaxla mellan enheterna nar som helst.

* Kabel-/Bluetooth-véxling (1&gg det senast anvanda ldget p& minnet):
FN+TAB (tangentbordets bakgrundsbelysning blinkar tre ganger under
vaxling).

Tangentbordsfunktioner

Svenska

Snabbtangent Beskrivning Snabbtangent Beskrivning
FN + ESC ) FN+1I Prtscn
Fn + Shift_L + . FN+0O Scrik
ESC FN+P Pause
FN+1 Fl FN+J Ins
FN+2 Fe FN + K Home
FN+3 F3 PNTL PaUp
FN+4 Fa FN +N Del
FN+5 S FN+M End
FN+6 F6 FN +, PgDn
FN+7 F7 EN +7? Piltangenter och_véxling
FN+8 F8 av faktiska funktioner
FN +9 F9 FN + Backspace |Del
FN+0 F10 Tryck 18nge i 3 sekunder
FN +-_ F11 Fn+2Z for att aterstalla till
EN+ = Fl2 fabriksinstallningarna
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Bakgrundsbelysning och andra funktioner

Snabbtangent Beskrivning

Minska/6ka bakgrundsbelysningens ljusstyrka. Standardinstaliningen
ar pa femte nivan (fem totalt). Bakgrundsbelysningen &r avstangd nar
den &r installd pa 1agsta niva.

Minska/6ka bakgrundsbelysningens hastighet.
Standardinstéliningen &r pa fjarde nivan (fem totalt).

Vaxla bakgrundsbelysningen. Det finns flera ljuseffekter: Flytande
(standard), Krets, Stralning, Pluralitet, Rippel, Marquee, Rektangel,
Virgule, Shooting Star, Upplyst, Trigger Singel, Singel av, Stjérna,
Regndroppe, Blomma, Andning, Neon, Regnbage och Stack.

Vaxla bakgrundsbelysningsfarg.

Caps-indikator Under knappen cap, med vitt ljus nar den trycks ned.

Win Lock-indikator Under knappen cap, med vitt ljus nar win-tangenten ar 13st.
Strémbrytare Véxla till PA for stromforsorjning av batteriet; vaxla till AV for att
pa baksidan av stoppa strémférsorjningen fran batteriet. Anslut USB-kabeln fér
tangentbordet att ladda batteriet.

Férpackningens innehall

+ PREDATOR TANGENTBORD FOR SPEL TKL x 1
* Snabbstartsguide x 1

e Garantihafte x 1

Systemkompabilitet
* Windows® 10, Windows® 7 och Windows® XP
¢ Anslutning: USB-port

Tips och information for komfortabel
anvandning

Viss forskning har féreslagit att 1anga perioder av repetitiv rérelse;

anvandning av felaktigt arbetsutrymme, kroppsstéllining och daliga

arbetsvanor kan vara associerad med fysiskt obehag och skador pa
nerver, senor och muskler. Nedan foljer ndgra riktlinjer for att optimera
anvandarvanligheten och undvika skador.

1. Placera tangentbordet och bildskarmen framfor dig och placera
musen inom rackhall.

2. Ha din armbage i héjd i héjd med kroppen och justera héjden pa
bordet och stolen for att placera musen och tangentbordet under din
armbage.

3. Se till att ha bra stdd for fotterna och slappna av i axlar.
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4. Gennom regelbundna och korta pauser kan du lindra trottheten fran
att anvanda tangentbordet under en langre tid.

5. Sitt inte i samma position hela dagen med tangentbordet och musen.
Res dig up, motionera armar och axlar och slappna av dina handleder,
nacke och ben.

6. Var uppmérksam pa obehag; nar du upplever kroppstillstand som
smarta, domningar eller stickningar i hander, handleder, armar, axlar,
nacke och ben, kontakta kvalificerade vardpersonal.

Varningar

e Tainte isar eller anvand enheten under abnormala forhallanden.

e Sank inte ner enheten i vatten.

e Tands inte enhetens bakgrundsljus, dteransiut USB.

¢ Fungerar inte enheten, eller om det var termisk abnormal situation,
anslut din kontakt.

e Om du fortfarande stdter pa problem da du vidtagit atgarder for att
16sa felet ska du kontakta din aterférsaljare eller ett auktoriserat
servicecenter for hjalp.

¢ For information om PREDATOR-tillbehor, besdk PREDATOR webbplats
pa www.acer.com/predator

Miljé
Temperatur:

¢ Vid drift: -20 °C till 60 °C

e Utom drift: -20 °C till 60 °C
Luftfuktighet (icke-kondenserande):
e Vid drift: 30% till S0%

¢ Utom drift: 30% till S0%

c E Europa - EU Férsakran om dverensstammelse
Vi férklarar under vart ensamma ansvar att produkten
oOverensstammer med alla vasentliga krav och andra
bestdmmelser i Europeiska radets direktiv RoHS-direktiv
(2011/65/EU), EMC-direktivet (2014/30/EU]) utférdat av
kommissionen fér EU.

Denna produkt far inte kasseras tillsammans med ditt
andra hushallsavfall eller hantera dem i enlighet med lokala

bestammelser eller kontakta ditt lokala stadskontor, din
— hushallsavfallstjénst eller butiken dar du képte produkten.
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EU-forsakran om overensstammelse
Vi,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

Och,
Acer ltaly s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913

www.acer.it
Produkt: PREDATOR TANGENTBORD FOR SPEL TKL
Varunamn: ACER

Modellnummer: PKR200
SKU-nummer: PKR20(Q ***¥¥xxsk
(“*”=0~9, a~z, A~Z, eller blanksteg)

Vi, Acer Incorporated, forklarar hdrmed under vart ensamma ansvar att produkten
som beskrivs ovan éverensstdammer med relevant harmoniseringslagstiftning i
unionen: EMC-direktivet 2014/30/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU. Foljande
harmoniserade standarder och/eller andra relevanta standarder har tillampats:

EN 55032:2015+A11:2020 Klass B
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 63000:2018

Ar att bérja ansla CE-mérkning: 2022.

) 7
J\ 9;. '."(._.t,‘_f-./\
5/27/2022
RU Jan / Sr. Manager Datum

Acer Incorporated (New Taipei City)
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Hurtigstartquide

Denne veiledningen beskriver driftsprosedyrene og
sikkerhetsforholdsreglene. Les den ngye for a sikre at du bruker
produktet riktig, og ta vare pa den for fremtidig referanse.

Spesifikasjoner

¢ Modell: PKR200 e Kabellengde: @4,0, 1600 mm

* Bryter: Mekanisk bryter ¢ Dimensjoner (L x B x H):

» 61 nokler, med stotte for 291 x 102 x 40 mm
N-tast-rollover (NKRO]) ¢ Vekt: 600g * 10g

¢ Bakgrunnslys: RGB

Les meg forst

* Plug & Play: Koble tastaturet til en tilgjengelig USB-port, sa vil
tastaturet installere alle nedvendige drivere automatisk.

* Bluetooth-modus: S1a& pa/av-knappen til P& eller koble til USB-kabelen,
og trykk pa FN+Q/W/E og velg Bluetooth-plassering, og trykk deretter
lenge pa FN+Q i 3 sekunder og ga inn i sammenkoblingsmodus [Q-tast
blinker). I tilfelle 3 plaserringer var paret med de forskjellige enhetene,
ma brukeren trykke pa FN+Q/W/E for & kunne bytte mellom enhetene
nar som helst.

¢ Buytting med ledning/Bluetooth (husk sist brukte modus): FN+TAB
(tastaturets bakgrunnsbelysning vil blinke tre ganger mens byttingen
utfores).

Tastaturfunksjoner
Hurtigtast Beskrivelse Hurtigtast Beskrivelse

FN + ESC ) FN + I Prtscn

Fn + Shift_L + ESC |~ FN+0 Scrik

FN+1 Fl FN +P Pause

FN +2 F2 FN +J Ins

FN+3 F3 FN + K Home

FN+4 F4 FN+L PgUp

FN+5 F5 FN +N Del

FN+6 F6 FN+M End

FN+7 F7 FN +, PgDn

FN+8 F8 EN+2 Bytting av piltaster og

FN+9 FS ) faktiske funksjoner

FN+0O F10 FN + Backspace Del

FN + -_ F11 Hold inne i 3 sekunder

FN + = Fl2 Fn+2Z og tilbakestill til
fabrikkinnstillinger
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Bakgrunnsbelysning og andre funksjoner

Hurtigtast Beskrivelse

Minimer/maksimer lysstyrken for bakgrunnsbelysningen.
Standardinnstillingen er pa femte niva (fem totalt).
Bakgrunnsbelysningen vil slés av nar den er satt pa laveste niva.

Minimer/maksimer lysstyrken for bakgrunnslyshastigheten.
Standardinnstillingen er pa fjerde niva (fem totalt).

Buytt til baklysmodus. Det finnes flere lyseffekter: Vaeske (standard),
Krets, Straling, Pluralitet, Krusning, Telt, Rektangel, Virgule,
Shooting Star, Opplyst, Utlgser enkel, Singel Av, Stjerne, Regndrape,
Blomstre, Pusting, Neon, Regnbue og Stable.

Buytt farge pa bakgrunnsbelysning.

Caps-indikator Under knapphetten, med hvitt lys nar den vil trykkes.

Win Lock-indikator Under knapphetten, med hvitt lys etter at Win-ngkkelen var 13st.

Bytt stremforsyning fra batteriet til PA; bytt til AV for & stoppe
stremforsyningen fra batteriet. Koble til USB-kabelen for & kunne
opplade batteriet.

Bryter pa baksiden
av tastaturet

Pakkens innhold

¢ PREDATOR-SPILLTASTATUR TKL x 1
e Hurtigstartguide x 1

¢ Garantihefte x 1

Systemkompatibilitet
¢ Windows® 10, Windows® 7 og Windows® XP
¢ Kontakt: USB-port

Tips og informasjon om komfortabel bruk

En del forskning tyder pa at lange perioder med repetitiv bevegelse, bruk

av feilaktig arbeidsomrade, kroppsposisjon og déarlige arbeidsvaner kan

vaere knyttet til fysisk ubehag og skade pa nerver, senere og muskler.

Nedenfor finnes noen retningslinjer for & optimalisere brukskomfort og

unnga personskade.

1. Plasser tastaturet og skjermen foran deg, og plasser musen innen
enkelt rekkevidde.

2. Plasser albuen langs siden og juster hgyden pa bordet og stolen for
at musen og tastaturet skal plasseres under albuen.

3. Serg for gode statte for fottene og avslappede skuldre.

4. Ta hyppige pauser for 8 unnga tratthet etter bruk av tastaturet i lange
perioder.
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5. Ikke sitt i samme posisjon hele dagen mens du bruker tastatur og
mus. Forlat setet, gjor noen gvelser for armer og skuldre og slapp av i
handledd, nakke og bein.

6. Vaer oppmerksom pa ubehag: nar du opplever kroppsforhold som
smerte, nummenhet eller smdsmerter i hender, handledd, armer,
skuldre, nakke og bein, bar du sgke legehjelp.

Advarsler

¢ Ikke demonter enheten eller betjen den under unormale betingelser.
e Ikke senk enheten ivann.

¢ Hvis enhetens baklys ikke kunne tennes, kan du plugge inn USB-
porten igjen.

¢ Hvis enheten ikke kunne brukes, eller hvis det var en termisk unormal
situasjon, kan du plugge inn kontakten igjen.

e Hvis du fortsatt har problemer etter & ha fulgt lgsningsforslagene,
kontakter du forhandleren eller et autorisert servicesenter for a fa
assistanse.

¢ Hvis du vi ha mer informasjon om PREDATOR-tilbehgr, kan du besgke
PREDATOR-nettstedet pad www.acer.com/predator

Miljo

Temperatur:

¢ Drift: -20 °C til 60 °C

e Ikke i bruk: -20 °C til 60 °C
Luftfuktighet (ikke-kondenserende):
¢ Drift: 30% ti1 S0%

e Ikke i bruk: 30% til 90%

Norsk

C € Europa - EU-samsvarserklaering
Vi erklaerer under eget ansvar at dette produktet overholder
folgende standarder i samsvar med bestemmelsene i
Europa-radets RoHS-direktiv (2011/65/EU), EMC-direktivet
(2014/30/EU) og utstedt av EU-kommisjonen.

eller m& behandles ved & folge lokale forskrifter eller kontakt
ditt lokale bykontor, husholdningsavfallsstasjon eller butikk der
— du kjopte produktet.

E Produktet ma ikke kastes sammen med annet husholdningsavfall
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EU-konformitetserklaering
Vi,
Acer Incorporated
med adresse 8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

Og,
Acer ltaly s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (Ml), Italia
TIf.: +39-02-939-921, Faks: +39-02 9399-2913

www.acer.it
Produkt: PREDATOR-SPILLTASTATUR TKL
Varenavn: ACER

Modellnummer: PKR200
SKU Nummer; PKR200 Fedededededekdek
(“*”=0~9, a~z, A~Z, eller mellomrom)

Vi, Acer Incorporated, erkleerer herved under eget ansvar at produktet som
beskrives ovenfor, overholder den relevante harmoniseringslovgivningen i unionen:
EMC-direktiv 2014/30/EU og RoHS-direktiv 2011/65/EU. Falgende harmoniserte
standarder og/eller andre relevante standarder er brukt:

EN 55032:2015+A11:2020 klasse B
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 63000:2018

Ar for start av pafering av CE-merke: 2022.

) 7
J\ 9;. '."(._.t,‘_f-./\
5/27/2022
RU Jan / Sr. Manager Dato

Acer Incorporated (New Taipei City)
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Guide til hurtig opstart

Denne vejledning beskriver hvordan produktet bruges, samt
sikkerhedsforanstaltninger. Laes den omhyggeligt for at sikre, at du bruger
dit produkt korrekt, og behold den, sa du har den til rédighed senere.

Specifikationer
¢ Model: PKR200O * Kabelleengde: 4,0, 1600 mm
¢ Kontakt: Mekanisk kontakt ¢ Dimensioner (L x B x H):
« 61 taster, med understottelse 291 x 102 x 40 mm
af N-Key Rollover (NKRO)] ¢ Vagt: 600g *10g

* Baggrundslys: RGB

Laes forst

* Plug & Play: Tilslut tastaturet til en ledig USB-port, hvorefter
tastaturet automatisk installerer alle de ngdvendige drivere.

¢ Bluetooth-tilstand: Instil teend/sluk-knappen til Taend, eller tilslut
USB-kablet og tryk pa FN+Q/W/E for at vaelge Bluetooth-placeringen,
og giv derefter et langt tryk pad FN+Q i 3 sekunder for at skifte til
parringstilstand (Q-tasten blinker). Nar de 3 placeringer er parret
med de forskellige enheder, kan du trykke pa FN+Q/W/E for at skifte
mellem enhederne.

e Skift mellem tradfert/Bluetooth (husk den sidst anvendte tilstand):
FN+TAB (tastaturets baggrundslys blinker tre gange under skiftet).

[BET1 4

Tastaturfunktioner

Genvejstast Beskrivelse Genvejstast Beskrivelse
FN + ESC ) FN+1I Prtscn
Fn + Shift_L + . FN+0O Scrik
ESC FN+P Pause
FN+1 Fl FN+J Ins
FN+2 Fe FN + K Home
FN+3 F3 EN+L PaUp
FN+4 Fa FN+N Del
FN+5 F5 FN+M End
FN+6 F6 FN +, PgDn
FN+7 k7 EN +7? Pi]eltaster og §kift af
FN+8 F8 faktiske funktioner
FN+9 FS FN + Backspace |Del
FN+O F10 Langt tryk i 3 sekunder
FN+-_ F11 Fn+2Z for at nulstille til

fabriksindstillingerne

FN+= F1l2
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Baggrundslys og andre funktioner

Genvejstast Beskrivelse

Sanker/haever lysstyrken for baggrundslyset. Standard
indstillingen er det femte niveau (fem i alt). Baggrundslyset er
slukket nar indstillingen er pa det laveste niveau.

Sanker/haever hastigheden for baggrundslyset. Standard
indstillingen er det fjerde niveau (fem i alt).

Skifter tilstand for baggrundslys. Der er flere forskellige lyseffekter:
Vaeske (standard), Kredslgb, Straling, Flertal, Krusning, Lysavis,
Rektangel, Skrastreg, Stjerneskud, Fast, Udlgser enkelt, Enkelt fra,
Stjerne, Regndrabe, Blomst, Levende, Neon, Regnbue og Stak.

Skift farve for baggrundslys.

Tast-indikator Under tasten, med hvidt lys nar den trykkes.

Win 13s-indikator Under tasten, men hvidt lys, ndr Windows-tasten er 13st.

Indstil til TIL for stremforsyning fra batteriet eller indstil til FRA
for at slukke for stremmen fra batteriet. Tilslut USB-kablet for at
oplade batteriet.

Kontakt p& bagsiden
af tastaturet

Pakkens indhold

¢ PREDATOR GAMING TASTATUR TKL x 1
e Guide til hurtig opstart x 1

¢ Garantihaefte x 1

Systemets kompatibilitet
¢ Windows® 10, Windows® 7 og Windows® XP
* Konnektor: USB-port

Tips og information om komfortabel brug

Visse undersggelser har vist, at lange perioder med gentagne

bevaegelser, darlig planlaagning ved opsaetning af produktet, darlig

kropsholdning og darlige arbejdsvaner kan vaere tilknyttet fysisk ubehag

og skader pa nerver, sener og muskler. Nedenfor er nogle vejledninger i,

hvordan du optimerer brugen og undgar personskader.

1. Anbring tastaturet og skaermen foran dig, og sgrg for, at det er nemt
at nd musen.

2. Serg for, at dine albuer holdes ind til siden, og juster hgjden af bordet
og stolen, s& musen og tastaturet er under dine albuer.

3. Serg for, at fedderne har god staotte, og afslap skuldrene.

4. Hvis du tager hyppige, korte pauser kan det hjeelpe med at reducere
treethed, ndr du bruger tastaturet i laangere perioder.
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5. Sid ikke - og brug ikke - tastaturet og musen i den samme stilling

hele dag. Rejs dig op, lav nogle gvelser med armene og skuldrene, og

afslap handled, nakke og ben.
6. Vaer opmaerksom pa ubehag. Hvis du oplever f.eks. smerte,

folelseslgshed eller spaendinger i haender, handled, arme, skuldre og

ben, skal du kontakte din laege.

Advarsler

* Du ma ikke adskille enheden eller bruge enheden under unormale
forhold.

e Du ma ikke nedsanke enheden i vand.

* Hvis enhedens baggrundslys ikke kan teendes, skal du frakoble
enheden og tilslutte den til USB-stikket igen.

e Hvis enheden ikke fungerer, eller hvis der opstod en termisk unormal

situation, skal du frakoble og genindsaette i konnektoren.

e Hvis du stadig har problemer efter at du har gennemgaet de
korrigerende forholdsregler, kontakt venligst din forhandler eller et
autoriseret service center for assistance.

» For yderligere oplysninger om tilbehgr fra PREDATOR kan du ga til
PREDATORSs websted www.acer.com/predator

Omgivelser

Temperatur:

e Drift: -20°C til 60°C

e Ikke-drift: -20°C til 60°C
Fugtighed (ikke-kondenserende]:
e Drift: 30% til 90%

¢ Ikke-drift: 30% til SO0%

C € Europa - EU overensstemmelseserklaering
Vi erklaerer under vores eneansvar, at produktet er i
overensstemmelse med alle de vaesentlige krav og andre

bestemmelser i Radets RoHS-direktiv (2011/65/EU) og EMC-

direktivet (2014/30/EU) udstedt af EU-kommissionen.

husholdningen. Det skal bortskaffes i overensstemmelse
med lokale bestemmelser. Kontakt de lokale myndigheder, et
— affaldscenter eller butikken, hvor du kebte produktet.

E Produktet ma ikke bortskaffes sammen med affald fra
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EU overholdelseserklaering
Vi,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

Og,
Acer ltaly s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (MI), ltalien
TIf.: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Produkt: PREDATOR GAMING TASTATUR TKL
Handelsnavn: ACER
Modelnummer: PKR200
SKU-nummer: PKR20Q ******x+*
(“*”=0~9, a~z, A~Z eller tom)

Vi, Acer Incorporated, erkleerer hermed, under eget ansvar, at produktet, beskrevet
ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante harmonisering af Unionens
lovgivningen: EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU. Fglgende
harmoniserede standarder og/eller andre relevante standarder er anvendt:

EN 55032:2015+A11:2020 Klasse B
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 63000:2018

Ar, hvor paseetning af CE-meerkning pabegyndes: 2022.

) 7
J\ 9;. '."(._.t,‘_f-./\
5/27/2022
RU Jan / Sr. Manager Dato

Acer Incorporated (New Taipei City)
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Strucna referencni prirucka

Tato prirucka popisuje provozni postupy a bezpecnostni opatreni. Prectéte si
ji pozorné, abyste produkt pouzivali fadné, a uchovejte si ji pro pripad potreby.

Technické parametry

* Model: PKR200O * Délka kabelu: @4,0, 1600 mm
« Prepnout: Mechanicky pfepina¢ * Rozméry (D x S x V):
» 61 kldves s podporou funkce 291 x 102 x 40 mm

N-Key Rollover ([NKRO) * Hmotnost: 600g * 10g

¢ Podsviceni: RGB

Ctéte jako prvni

¢ Plug & Play: Jednoduse Klavesnici zapojte do dostupného portu USB a
klavesnice automaticky nainstaluje vSechny nezbytné ovladace.

¢ Rezim Bluetooth: Prepnéte tlacitko zapnuti/vypnuti do polohy Zapnuto
nebo pripojte kabel USB a stisknutim klaves FN+Q/W/E vyberte
umisténi Bluetooth, poté dlouhym stisknutim klaves FN+Q na 3
sekundy prejdéte do rezimu parovani (kldvesa Q bude blikat). Kdyz jsou
3 mista sparovana s rdznymi zafizenimi, stisknutim kKlaves FN+Q/W/E
mUzete mezi zafizenimi kdykoli prepinat.

* Prepinani mezi kabelovym pripojenim a Bluetooth (zapamatovani
naposledy pouzitého rezimu): FN+TAB (béhem prepinani podsviceni
klavesnice trikrat blikne].

Funkce klavesnice

Klavesova zkratka Popis Klavesova zkratka Popis

FN + ESC ) FN+1I Prtscn

Fn + Shift_L + . FN+O Scrik

ESC FN+P Pause

FN+1 F1 FN+J Ins

FN+2 Fe FN + K Home

FN+3 F3 PNTL PaUp

FN+4 F4 FN +N Del

FN+5 s FN+M End

FN+6 F6 FN +, PgDn

FN+7 F7 < “onindni
EN+7? Sipky a prepinani

FN+8 F8 : aktudlnich funkci

FN +9 F9 FN + Backspace |Del

FN+0 F10 Dlouhym stisknutim

FN + - F11 Fn+2Z na 3 sekundy obnovite

= vychozi tovarni nastaveni
FN+= F12
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Podsviceni a dalsi funkce

Klavesova zkratka Popis

Snizeni/zvyseni jasu podsviceni. Vichozi nastaveni je v paté
urovni (celkem pét). Pri nastaveni nejnizsi urovné bude podsviceni
vypnuté.

Snizeni/zvyseni rychlosti podsviceni. V{chozi nastaveni je ve
ctvrté Urovni (celkem pét).

Prepnout rezim podsviceni. K dispozici je nékolik svételngch
efektd: Kapalina (vichozi), Okruh, Radiace, Plurality, VInéni, BéZici
text, Obdélnik, Virgule, Padajici hvézda, Osvétleno, Spustit single,
Single vypnuty, Hvézda, Destova kapka, Kvést, Dychani, Neon,
Duha a Zasobnik.

FN + Prepnuti barvy podsviceni.

Indikator pro Caps Pod krytkou tlacitka s bilgm svétlem po stisknuti.

Indikator funkce Win Pod krytkou tlacitka, s bilgm svétlem, kdyz je Kldvesa Win
Lock uzamcena.

Pro napajeni z baterie prepnéte do polohy ZAP.; pro zastaveni

PFepinac na zadni napajeni z baterie prepnéte do polohy VYP. K nabijeni baterie

strané klavesnice

pripojte kabel USB.

Obsah baleni

o HERNI KLAVESNICE PREDATOR TKL x 1
¢ Struc¢na referencni prirucka x 1

e Zarucnilist x 1

Kompatibilita systému
¢ Windows® 10, Windows® 7 a Windows® XP
¢ Konektor: Port USB

Rady a informace pro pohodlné pouzivani

Nékteré vyzkumy ukazuji, ze opakovany pohyb po dlouhou dobu;

pouzivani nespravného pracovniho prostoru, télesné polohy a Spatnych

pracovnich ndvykd mize byt spojeno s fyzickym diskomfortem

a poranénim nervq, Slach a svald. Nize jsou pokyny pro dosazeni

optimalniho pohodli pri pouzivani a prevence poranéni.

1. Dejte klavesnici a monitor pred sebe a umistéte mys v dosahu.

2. Loket méjte vedle sebe a nastavte v(sku stolu a zZdile tak, aby mys a
klavesnice byly umistény nize nez vas loket.

3. Nohy oprete o zem a uvolnéte ramena.

4. Pokud s klavesnici pracujete dlouho, délejte si casto kratké prestavky,
abyste setrasli unavu.
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5. PFi praci s mysi a kldvesnici nesed’te cely den ve stejné poloze.
Zvednéte se ze zidle, udélejte néjaké cviky na paze a ramena a
uvolnéte si zapésti, krk a nohy.

6. Vnimejte diskomfort; pokud pocitite bolest, znecitlivéni nebo brnéni
v rukou, zapéstich, pazich, ramenech, krku a nohach, obrat'te se na
kvalifikované zdravotniky.

Upozornéni

e Zarizeni nedemontujte ani je nepouzivejte za nenormalnich okolnosti.

e Zarizeni nedavejte do vody.

¢ Pokud podsviceni zarizeni nelze aktivovat, znovu je zapojte do USB.

e Pokud zarizeni neni funkéni nebo se vyskytla teplotné nenormaini
situace, provedte opétovné zapojeni konektoru.

¢ Pokud po provedeni ndpravnych opatreni dané problémy stale
pretrvavaji, pozadejte o asistenci prodejce nebo autorizované servisni
stredisko.

¢ Dalsi informace o prislusenstvi PREDATOR najdete na webu
PREDATOR na adrese www.acer.com/predator

Prostredi

Teplota:

¢ Provozni: -20 °C az 60 °C

¢ Neprovozni: -20 °C az 60 °C
Vihkost [nekondenzujici):

* Provozni: 30% az S0%

¢ Neprovozni: 30% az 90%

C € Evropa - EU prohlaseni o shodé
Prohlasujeme na svou vlastni zodpovédnost, Ze tento produkt
odpovida vsem zakladnim pozadavkdm a dalsim ustanovenim
smeérnice RoHS Evropské rady (2011/65/EU), smérnice o EMK
(2014/30/EU) a smérnice o EMC (2014/30/EU), které vydala
Komise Evropského spolecenstvi.

S produktem nesmi byt nakladano jako s domovnim odpadem,

nakladejte s nim v souladu s mistnimi predpisy nebo se obrat’te

na prislusny Urad mistni samospravy, technické sluzby nebo
— obchod, ve kterém jste tento produkt zakoupili.
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EU prohlaseni o shodé
My,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

Acer ltaly s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913

www.acer.it

Produkt: HERNi KLAVESNICE PREDATOR TKL
Obchodni nazev: ACER
Cislo modelu: PKR200
Cislo SKU: PKR20( ****x#xx
(“*”=0-9, a-z, A-Z nebo mezera)

My, spole¢nost Acer Incorporated, timto prohlasujeme na vlastni odpovédnost,
Ze produkt popsany vyse je ve shodé s pfisluSnymi pravnimi predpisy Unie o
harmonizaci: smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU a smérnice
o RoHS 2011/65/EU. Pouzity byly nasledujici harmonizované normy a/nebo dalsi
pFislusné normy:

EN 55032:2015+A11:2020 tfida B

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 63000:2018

Rok, kdy se za¢ne pouzivat oznaceni CE: 2022.

g v
§/
¢ L Ve
5/27/2022
RU Jan / sr. manazer Datum

Acer Incorporated (New Taipei City)
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Skrocona instrukcja obstuqgi

Ten podrecznik opisuje procedury operacyjne i srodki ostroznosci.
Nalezy go doktadnie przeczytad, aby korzystac z produktu prawidtowo,
a nastepnie zachowac podrecznik na przysztosc.

Dane techniczne

* Model: PKR200 * Podswietlenie: RGB

* Przetgcznik: Przetgcznik * Dtugosc przewodu: 4,0, 1600 mm
mechaniczny * Wymiary (dh x szer. x wys.):

¢ 61 klawiszy, z obstugg NKRO 291 x 102 x 40 mm
(ang. N-Key Rollover) « Ciezar: 600g * 10g

Najpierw mnie odczytaj

¢ Plug & Play: Wystarczy podtaczyc klawiature do dostepnego portu USB,
a kKlawiatura automatycznie zainstaluje wszystkie wymagane sterowniki.

¢ Tryb Bluetooth: Przetgcz przycisk Wt./Wyt. na pozycje W lub podtgcz
przewdd USB i nacisnij klawisze FN+Q/W/E, aby wybrac lokalizacje
Bluetooth, a nastepnie nacisnij klawisze FN+Q i przytrzymaj przez
3 sekundy, aby przejsc do trybu parowania (klawisz Q bedzie migat].
Gdy 3 lokalizacje s3 sparowane z roznymi urzadzeniami, nacisnij
klawisze FN+Q/W/E, aby w dowolnym momencie przetaczac sie miedzy
urzgdzeniami.

* Przetgczanie pomiedzy potgczeniem przewodowym/Bluetooth
(zapamietaj ostatnio uzywany tryb): FN+TAB (podswietlenie Klawiatury
zamiga trzykrotnie podczas przetgczania).

Funkcja klawiatury

Przycisk skréotu Opis Przycisk skrétu Opis
FN + ESC ) FN + 0 Scrik
Fn + Shift_L + ESC |~ FN + P Pause o
FN+1 Fl FN+J Ins ﬁ
FN+2 F2 FN + K Home °
FN+3 F3 EN + L PgUp o
FN+4 Fa FN +N Del
FN+5 F5 FN +M End
FN+6 F6 FN+, PgDn
FN+7 F7 Przetgczanie klawiszy
FN+8 F8 FN +7? ze strzatkami i
FN+9 F9 rzeczywistych funkgji
FN+0O F10 FN + Backspace Del
FN + -_ F11 Nacisnij i przytrzymaj
FN + = F12 Fn+Z przez 3 sekundy, aby

przywroci¢ domysine
ustawienia fabryczne

FN+1I Prtscn
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Podswietlenie i inne funkcje

Przycisk skrotu Opis

Zmniejsz/Zwieksz jasnosc podswietlenia. Domysine ustawienie to
piaty poziom (tgcznie dostepnych jest piec). Podswietlenie bedzie
wuytgczone, gdy opcja ta bedzie ustawiona na najnizszy poziom.

‘E‘I Zmniejsz/zwieksz predkosc podswietlenia. Domysine ustawienie to
Y ——| czwarty poziom (tgcznie dostepnych jest piec).

Przetgczanie w tryb podswietlania. Dostepnych jest kilka efektow
Sswietlnych: Fluid (domysinie), Obwdd, Promieniowanie, Pluralnosg,
Fala, Markiza, Prostokat, Wirginia, Spadajgca gwiazda, Rozswietlony,
Aktywator pojedynczy, Wyzwalacz pojedynczy wytgczony, Gwiazda,
Kropla deszczu, Rozkwit, Pulsowanie, Neon, Tecza i Stos.

Przetgcz kolor podswietlenia.

Wskaznik Caps Po nacisnieciu pod ostong przycisku swieci sie biate swiatto.

Po zablokowaniu klawisza Win pod ostong przycisku swieci sie biate

Wskaznik Win Lock Lo
Swiatto.

Przetgczenie w potozenie Wt. powoduje zasilanie z akumulatora;
przetgczenie w potozenie WYL. powoduje wytgczenie zasilania z
akumulatora. Podtacz przewdd USB, aby natadowacd akumulator.

Przetgczanie tylnej
krawedzi klawiatury

Zawartosc¢ opakowania

¢ KLAWIATURA DO GIER PREDATOR TKL 1 szt.
¢ Skroécona instrukcja obstugi 1 szt.

* Broszura dotyczgca gwarancji 1 szt.

Zgodnos¢ z systemem
¢ Windows® 10, Windows® 7 i Windows® XP
e Zigcze: Port USB

Porady oraz informacje o wygodzie
uzytkowania

Niektdre badania wskazujg, ze wykonywanie przez dtugi czas powtarzalnych

ruchéw; nieodpowiednie miejsce pracy, pozycja ciata i zte nawyki pracy

moga wigzac sie z odczuwaniem braku komfortu fizycznego i skutkowac

uszkodzeniem nerwoéw, sciegien i miesni. Ponizej przedstawiono kilka

wskazéwek, jak mozna zoptymalizowac wygode uzytkowania, a jednoczesnie

uniknac obrazen.

1. Postaw klawiature i monitor przed sobg i umies¢ mysz w odlegtosci
zapewniajacej wygodng obstuge.

2. Trzymajac tokiec blisko ciata, dostosuj wysokosc stotu i krzesto, tak
aby mysz i klawiatura znajdowaty sie ponizej tokcia.
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. Zapewnij stopom odpowiednie oparcie i rozluznij ramiona.
. Czeste, krétkie przerwy moga pomoc zniwelowad zmeczenie od

uzywania klawiatury przez dtugi czas.

. Nie siedz w tej samej pozycji przez caty dzien pracy przy klawiaturze

i myszy. Wstan, wykonaj pare ¢wiczen na ramiona i rece, rozluznij
nadgarstki, szyje i nogi.

. Reaguj na wszelkie odczucia braku komfortu; w przypadku doswiadczenia

bdlu, odretwienia lub odczucia mrowienia w dtoniach, nadgarstkach,
rekach, ramionach, szyi i nogach zasiegnij porady lekarskiej.

Ostrzezenia

Nie rozmontowywac urzadzenia ani nie uzywac go w nieprawidtowych
warunkach.

Nie zanurzac w wodzie.

Jesdli podswietlenie urzadzenia nie wiacza sie, nalezy ponownie
podtaczyc urzadzenie do gniazda USB.

Jesdli urzadzenie nie funkcjonuje poprawnie lub wystapita nietypowa
sytuacja termiczna, nalezy je ponownie podtaczyc do ztacza.

Jezeli problem utrzymuje sie mimo przeprowadzenia dziatan
naprawczych, skontaktuj sie z dostawcg lub autoryzowanym centrum
serwisowym w celu uzyskania pomocy.

Aby uzyskac wiecej informacji nt. akcesoriow marki PREDATOR,
odwiedz witryne internetowa www.acer.com/predator

Warunki srodowiska

Temperatura:

.

Podczas pracy: Od -20 °C do 60 °C
Podczas przechowywania: Od -20 °C do 60 °C

Wilgotnos¢ [bez kondensacji pary):

c € Europa - Deklaracja Zgodnosci UE

Podczas pracy: Od 30% do S0%
Podczas przechowywania: Od 30% do S0%

Polski

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze ten produkt jest w
zgodny z istotnymi wymaganiami Dyrektywy Rady Europejskiej
RoHS (2011/65/UE) oraz Dyrektywy EMC (2014/30/UE)
wydanej przez Komisje Wspdlnoty Europejskie;j.

domowymi i nalezy go zutylizowac zgodnie z lokalnymi

E Tego produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami

przepisami lub nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami,

— zaktadem utylizacji odpadéw domowych lub sklepem, w ktérym

zakupiono produkt.
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Deklaracja zgodnosci UE
Firma
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

Oraz,
Acer ltaly s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (MI), Wtochy
Tel: +39-02-939-921, Faks: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Produkt: KLAWIATURA DO GIER PREDATOR TKL
Nazwa handlowa: ACER
Numer modelu: PKR200
Numer SKU: PKR20Q **¥iikxx
(,,*”’=0~9, a~z, A~Z lub spacja)

Firma Acer Incorporated niniejszym oswiadcza z petng odpowiedzialnoscia,

ze produkt opisany wyzej spetnia wymagania wtasciwych unijnych przepisow
prawnych: Dyrektywy EMC 2014/30/UE dotyczacej sprzetu radiowego i Dyrektywy
RoHS 2011/65/UE. Zastosowano nastgpujgce zharmonizowane i (lub) inne wiasciwe
normy:

EN 55032:2015+A11:2020 Klasa B
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 63000:2018

Rok rozpoczecia nadawania oznakowania CE: 2022.

g =i
§ 7
¢ L Ve
5/27/2022
RU Jan / Sr. Manager Data

Acer Incorporated (New Taipei City)
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Hizli Baslangi¢ Kilavuzu

Bu kilavuz, calistirma prosedurlerini ve glvenlik 6nlemlerini
ozetlemektedir. Urdntinlzl dogru sekilde kullandiginizdan emin olmak
icin 10tfen dikkatlice okuyunuz ve ileride bagvurmak Uzere saklayiniz.

Teknik Ozellikler

* Model: PKR200 * Kablo Uzunlugu: @4,0, 1600 mm
* Degistir: Mekanik anahtar e Boyutlar (U x G xY]):
+ N-Key Rollover (NKRO) 291 x 102 x 40 mm

destegiyle 61 tus e Agdirlik: 600g + 10g

* Arka aydinlatma: RGB

Once beni oku

¢ Tak ve Calistir: Klavyeyi uygun bir USB baglanti noktasina baglamaniz
yeterlidir; klavye, gerekli tUm surlUculleri otomatik olarak yUukleyecektir.

¢ Bluetooth Modu: Agik / Kapali digmesini Agik konumuna getirin veya
USB kablosunu takin ve Bluetooth konumunu se¢mek igin FN+Q/W/E
tuslarina basin, ardindan eslestirme moduna girmek igin FN+Q tusglarina
3 saniye boyunca uzun basin (Q tusu yanip sdnecektir). 3 konum farkli
aygitlarla eslestirildiginde, aygitlar arasinda istediginiz zaman gegis
yapmak igin FN+Q/W/E tuslarina basin.

¢ Kablolu/Bluetooth Gegisi (son kullanilan modu bellege alin): FN+TAB
(klavye arka 1s1g1 gegis sirasinda Ug kez yanip séner).

Klavye Islevi

Hizli Erisim Tusu Aciklama Hizli Erisim Tusu Aciklama

FN + ESC ) FN+1I Prtscn

Fn + Shift_L + . FN+0O Scrik

ESC FN+P Pause

FN+1 Fl FN+J Ins

FN+2 Fe FN + K Home

FN+3 F3 PNTL PaUp

FN+4 F4 FN+N De

FN*5 FS FN +M End

FN+6 F6 FN +, PgDn

FN+7 F7 EN+7? Qk tusglari ve gergekl
FN+8 F8 islevler arasinda gecis
FN +9 F9 FN + Backspace |Del

FN+0 F10 Fabrika varsayilanlarina
FN + -_ F11 Fn+2Z sifirlamak igin 3 saniye
EN+ = Fl2 boyunca uzun basin
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Arka Isik ve Diger Islevier

Hizli Erisim Tusu Aciklama

Arka 1sik parlakligini azaltir/artirir. Varsayilan ayar besinci
seviyededir (toplamda bes). En disuk seviyeye ayarlandiginda arka
15tk kapanacaktir.

Arka 1sik hizini azaltir/artirir. Varsayilan ayar dérdinci seviyededir
(toplamda bes).

Arka 1sik modunu degistirin. Birkag aydinlatma efekti vardir:
Akigkan (varsayilan), Devre, Radyasyon, Cogulluk, Dalgalanma,
Segim Cergevesi, Dikdortgen, Virgule, Kayan Yildiz, Hafifletiimis,
Tek Tetik, Tek Kapall, Yildiz, Yagmur Damlasi, Cigeklenme, Solunum,
Neon, Gékkusadi ve Yigin.

FN +

Arka 1sik rengini degistirin.
Buyuk Harf s o o
Géstergesi Ddagme kapadinin altinda, basildiginda beyaz isik yanar.

Dagme kapadinin altinda, Win anahtari kilitlendiginde beyaz i1sik

Win Kilidi Gostergesi
yanar.

Pil tarafindan glg beslemesi igin AGCIK konuma getirin; pil
tarafindan glg beslemesini durdurmak igin KAPALI konumuna
getirin. Pili sarj etmek igin USB kablosunu takin.

Klavyenin Arka
Tarafinin Anahtar

Paketin Igindekiler

« PREDATOR OYUN KLAVYESI TKL x 1
e Hizl Baslangig Kilavuzu x 1

e Garanti kitapgigi x 1

Sistemn Uyumlulugu
* Windows® 10, Windows® 7 ve Windows® XP
¢ Konektdr: USB baglanti noktasi

Rahat kullanimla ilgili ipucglar ve bilgiler

Bazi arastirmalar uzun sureli tekrarlayan hareketler 6nermistir;

Uygun olmayan bir operasyon alani, vicut pozisyonu ve kdtd galisma

aligkanliklarinin kullaniimasi, fiziksel rahatsizlik ve sinir, tendon ve

kaslarda yaralanma ile iliskilendirilebilir. Asagida, kullanim konforunu

optimize etmek ve yaralanmalari dnlemek igin bazi ydnergeler

bulunmaktadir.

1. Klavyeyi ve monitdri dntntze koyun ve fareyi kolayca erisebileceginiz
bir yere koyun.

2. Dirsedinizi yaniniza alin ve fare ve klavyeyi dirseginizin altina
yerlestirmek icin masa ve sandalyenin yiksekligini ayarlayin.

3. Auyaklarinizi iyi destekleyin ve omuzlarinizi gevsetin.
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4. Sik sik kisa molalar vermek, klavyeyi uzun stre kullanmanin
yorgunlugunu hafifletmeye yardimci olabilir.

5. Klavye ve fareyi galistirarak tUm gidn ayni pozisyonda oturmauyin.
Koltugu birakin, kollar ve omuzlar icin biraz egzersiz yapin ve
bileklerinizi, boynunuzu ve bacaklarinizi gevsetin.

6. Rahatsizlida dikkat edin; Ellerde, bileklerde, kollarda, omuzlarda,
boyunda ve bacaklarda agri, uyusma veya karincalanma gibi vicut
rahatsizliklari yasarsaniz, 10tfen kalifiye saglik uzmanlarina danisin.

Uyarilar

* Aygiti s6kmeyin veya anormal kosullar altinda galistirmayin.

* Aygiti suya daldirmayin.

e Aygitin arka 1sigr aydinlatilamiyorsa, 1atfen USB'yi yeniden takin.

* Aygit galismiyorsa veya termal anormal bir durum varsa, 10tfen
konektdru yeniden takin.

¢ Duzeltici 6nlemleri uyguladiktan sonra hala sorunlarla karsilasirsaniz,
1Gtfen yardim igin saticinizla veya yetkili servis merkeziyle iletisime
gecin.

* Acer aksesuarlari ile ilgili daha fazla bilgi igin 10tfen www.acer.com
adresindeki Acer web sitesini ziyaret edin

* PREDATOR aksesuarlart ile ilgili daha fazla bilgi igin 10tfen
www.acer.com/predator adresindeki PREDATOR web sitesini ziyaret edin

Cevre

Sicakhik:

* Caligma: -20 °Cila 60 °C arasinda

e Calismadigi durumda: -20 °C ila 60 °C arasinda
Nem (yogunlasmayan):

* Calisma: 30% ila S0% arasinda

¢ Calismadigi durumda: 30% ila S0% arasinda

C € Avrupa - AB Uygunluk Beyannamesi
Urtintin, Avrupa Toplulugu Komisyonu tarafindan yayinlanan
Avrupa Konseyi Yonergesi RoHS Yonergesi (2011/65/EU),
EMC Yoénergesi (2014/30/EU])'nun tim temel gerekKililiklerine
ve diger hikdmlerine uygun oldugunu isbu belge ile tamamen
kendi sorumlulugumuzda beyan ederiz.

ﬁ Bu Urun, diger Ev goplerinizle birlikte atilmamalidir ve bunlari

Tirkce

yerel dizenlemelere uygun sekilde islemelisiniz veya yerel sehir
ofisiniz, evsel atik imha servisiniz veya Urinl satin aldiginiz
— madaza ile iletisime gegmelisiniz.
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AB Uyum Beyani
Biz
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

ve
Acer ltaly s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (MI), italya
Tel: +39-02-939-921, Faks: +39-02 9399-2913

www.acer.it
Uriin: PREDATOR OYUN KLAVYESI TKL
Ticari Adi: ACER

Model Numarasi: PKR200
SKU Numarasi: PKR2QQ *********
(“*”=0~9, a~z, A~Z ya da Bosluk)

Biz, Acer Incorporated olarak biz isbu belge ile kendi verecegimiz karar lizerine
yukarida agiklanan Griinin ilgili Birlik uyum yasasina uygun oldugunu beyan ederiz:
EMC Yonergesi 2014/30/EU ve RoHS Yonergesi 2011/65/EU. Asagidaki uyum
standartlari ve/veya diger ilgili standartlar uygulanmistir:

EN 55032:2015+A11:2020 Sinif B
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 63000:2018

CE isaretinin takilmaya basladigi yil: 2022.

) 7
J\ 9;. '."(._.t,‘_f-./\
5/27/2022
RU Jan / Ust Diizey Yonetici Tarih

Acer Incorporated (New Taipei City)
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KpaTkoe pyKOBOACTBO

B 3TOM pyKOBOACTBE ONUCBIBAKOTCS NMpoLenypbl NCNOMb30BaHUA U Mepbl
6e3onacHocTy. BHMMaTenbHO NpoYTuTe ero, YTobbl MpaBU/IbHO UCMOIb30BaTb
BaLL NPOAYKT, U COXPaHUTE AN HaBeAEeHUS CNpaBoK B ByayLueMm.

TexHu4yeckue XapaKTepuctukKm

¢ Mogenb: PKR200O * [MoaceeTka: RGB

e [lepekntoyaTens: MexaHunyecknin  * OnunHa kabens: 04,0, 1600 mm
nepeksiroyaTesnb e Pasmepsbi ([ x L x B):

¢ 61 KnaBuLWa C NOAAEPIKKOMN 291 x 102 x 40 MM

pacrnosHaBaHua N ogHOBpeMeHHO ¢ Bec: 600 r+10r
HakaTbix knaeuw (NKRO)

KpaTkoe pykoBoacTBO

* Plug & Play: poctaTo4yHO NOAKIYUTL KNaBuaTypy K cBo6ogHOMY
pasbemMy USB, n knaBnaTypa aBTOMaTUYeCKM YCTAaHOBUT BCe
HeobxoanMble ApanBepbl.

* Pexxnm Bluetooth: Mepekntounte kHonky Brkn./Bbikn. B NonoxkeHne
Bkn. nnun nogknwodmnte USB-kabenb u HaxxmMute FN+Q/W/E, 4TobbI
BblbpaTb MecTononoxeHue Bluetooth, 3aTeM HaxxMnTe 1 3 cexkyHAbI
yaepxuBaiite FN+Q, 4To6bl BOMTN B peXXnM conpsikeHus (knasuia
Q byaeT MuraTb). Korga 3 MecTonosioXeHUs Conpsi>XeHbl C pasHbIMU
ycTporicTBamMu, Haxkmmute FN+Q/W/E, 4To6bl NepeknoyaTbca Mexay
ycTporicTBamu B fito6oe Bpems.

* [lMepekntoyeHmne cnocoba nogxnoyeHus - nposogHoro/Bluetooth
(3anomMunHaHne nocnegHero UCNonb3oBaHHOro crnocoba NoaKIYeHus):
FN+TAB (npu nepeknoyeHnm NoAcBeTKa KnaBmMaTypbl MUraeT Tpu pasa).

MyHKUuMA KnaBmaTypbl

Pyccknin

KombuHauus knaevw OnucaHue KoMbuHauma knaeuvw OnucaHue
FN + ESC ) FN+P Pause
Fn + Shift_L + ESC |~ FN+J Ins
FN+1 Fl FN + K Home
FN+2 F2 FN+L PgUp
FN+3 F3 FN+N Del
FN+4 F4 FN+M End
FN+5 F5 FN +, PgDn
FN+6 F6 Knasuwwn co
FN+7 F7 EN +7? cTpenkaMu n
FN+8 F8 nepeknyeHne
FN+9 F9 aKTYyasibHbIX DYHKLUM
FN+0O F10 FN + Backspace Del
FN + - F11 Haxxmute n
= yaepxxusanTe
:i: : ; Elfscn Fn+Z 3 cekyHAbl AnAa cbpoca

HacTpoek go 3HaYeHUn

FN+0O Scrik

no yMOJI4aHUK
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MopceeTka u gpyrue pyHKUUU

KoMbuHauums knaeuw OnucaHue

YMeHbLUNTL/YBEIUYUTL APKOCTb NoACBeTKU. [0 yMonyaHuio
YCTaHOB/EH MATbIN ypoBeHb (Bcero ux nsaTs). MNpu ycTaHOBKe caMoro
HWM3KOrO YpOBHS NOACBETKa ByaeT BbiKoYeHa.

YMEeHbLUTL/YBENNYNTL HYacToTy noacBeTku. 1o yMonyaHuwo
YCTaHOB/IEH YeTBEPTbI YPOBEHb (BCEro UX MATh).

MepeknoyeHne pexxmuma noacBeTkN. ECTb Heckonbko 3¢ deKkToB
noaceeTkn: XXugroctb (Mo ymonyanuio), Linkn, Usnyyenne,
MHosecTBo, Psbb, Beryuwias ctpoka, MNMpsamoyronbHuk, Kocas yepTa,
Merteop, MNoaceeTka, Tpurrep oanH, OavH Bbik., 3Be3ga, Kannu
poxas, LiBeteHne, ObixaHue, HeoH, Pagyra n Cronka.

nepeKJ’IPOHVITb uBeT NoACBEeTKN.

NHaonkaTop Caps Mop knaBuwen Caps - 3aropaeTcs 6enbiM Mpu HaXKaTUU.

Mop knaeuweit Caps - 3aropaetca 6enbiM Npu 6n1oKMpoBKe

NHankaTtop Win Lock knasuwm Win.

MepekntounTe B nofoxeHne Bk, 4na nUTaHWA OT akKyMynsTopa;
nepeksoyMTe B NonoXkeHme Bbik., 4ToBbl NpeKkpaTuTb NuTaHne oT
akkymynsTopa. BctaBbTe USB-kabenb ansa 3apaaku akkyMynatopa.

MepekntovaTtens
c3aAu KaBuaTypbl

KoMnnekT nocraBku

* NFPOBAA KITABUATYPA PREDATOR TKL x 1
* KpaTkoe pykoBoAcTBO X 1

e [ApaHTUNHbINA TanoH x 1

CucreMHas coBMeCTUMOCTb

¢ Windows® 10, Windows® 7 n Windows® XP
¢ KoHHekTOop: Pasbvem USB

CeepeHus n coeeTbl ansa yaobcrea paboTbl

B HeKoTopbIX nccnefoBaHUAX OTMEYaeTCs, YTO MOAOSTY BbIMOSHAEMble

oaHoob6pasHble ABUXKEHUS, HEMPaBUIIbHO OpraHM30BaHHOe paboyee MecTo,

NOSIOXKEeHWe Tena 1 BpefHble NpMUBbIYKK Npn paboTe MoryT Bbi3biBaTb

pu3nYeckin AUCKOMbOPT N NPUYNHUTD Bpen, HeEPBaM, CyXOXKUIUAM U

MycKynaM. Hmke npuBoaaTcs HEKOTOpble peKoMeHAaLMM No onTMMmM3anmm

1 obecneyeHuio yaobcTea paboTbl U NpefoTBpaLLEHUIO Bpeaa 340P0BbH0.

1. PasmewanTe knaBmaTypy 1 MOHUTOP NpsiIMO nepeg, coboi, a Mblllb
AepXXuTe TaM, rae A0 Hee MOXXHO JIerko AOTAHYTbCS.

2. Oep>kute NokTn 6amn3Ko K 60KkaM, oTperynmpymnTe BbiCOTY CTOMA U
Kpecsia Tak, YTobbl Mbilb 1 KNaBmnaTypa Ebliin HUXKE JTOKTeN.

3. MNMocTaBbTe HOMM Ha YCTOMYMBYIO OMOPY M paccnabbTe naeyun.
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4. NenainTe 4acTble KOPOTKME NepepbIBbl, 3TO MOMOXXET CHATb YCTanocTb
OT A0IFOr0 UCMOMIb30BaHWUA KaBMaTypbl.

5. MNpw gonroit paboTe ¢ KNaBMATYpPOM N MbILLbIO MEPUOANYECKU MEHSTE
nosy. BctaHbTe co cTyna, caoenanTe ynpaHeHUs ANs pyK U nneyen,
paccnabbTe 3anAcTbs, LWEK N HOMU.

6. OcTeperanTecb cMMNTOMOB AUCKOMbOPTa; NoYyBCTBOBaB 60/b,
OHEeMEeHMEe WK NoKasbiBaHWe B TaA0HAX, 3aMACTbAX, pyKax, nneyax, wee
M Horax, o6paTtuTech K KBanMbULMPOBAHHOMY Bpayy.

Mpeaynpe>xxpeHus

¢ He pa3bupaiTe ycTpONCTBO U He MOSb3YyUTECh UM NMPU HEHOPMAasIbHbIX
YCNIOBUSIX.

* He norpyykarTte yCTpONCTBO B BOAY.

¢ Ecnm noaceBeTka yCTPOWCTBA He 3aropuUTCs, TO U3BJIEKUTE U CHOBA
BCTaBbTe WTeKep B pasbem USB.

¢ B cnyyae HepaboTocnocobHOCTU YCTPOMCTBA UN MPU BOSHUKHOBEHUN
HEHOPMasIbHOrO HarpeBa U3BJIEKUTE N CHOBA BCTaBbTE LUTEKEP B pa3beMm.

¢ Ecnu npobneMbl coxpaHATCs Nocsne NomnbITKU UX YCTPaHUTb, TO obpatuTtech
33 MOMOLLbIO K MPOAABLY UM B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHbIN LLEEHTP.

e J[ononHutenbHble cBegeHnsa 06 akceccyapax PREDATOR cMm. Ha Be6-cainTe
PREDATOR www.acer.com/predator

Ycnoeusa SKCrsiyatTaumm
Temnepartypa:

e [pu pabote: OT -20 °C go 60 °C

e [lpu xpaHenun: OT -20 °C go 60 °C
Bna)kHocTb (6e3 o6pasoBaHusa KoHAeHcaTa):
* [pwn paboTte: OT 30% oo S0%

e Mpu xpaHeHun: OT 30% go S0%

c € Europe - EU Declaration of Conformity
We declare under our sole responsibility that the product
is conformity with all the essential requirements and other
provisions of the European Council Directive RoHS Directive
(2011/65/EU]), EMC Directive (2014/30/EU] on issued by the
Commission of the European Community.

This product must not be disposed of with your other house

hold waste or treat them in compliance with the local regulations

or contact your local city office, your household waste disposal
— service or the shop where you purchased the product.
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Prtscn FN +1 ) FN + ESC

Scrlk FN+O ~|Fn + Shift_L + ESC

Pause FN +P F1 FN+1

Ins FN+J F2 FN +2

Home FN+K F3 FN+3

PgUp FN+L F4 FN+4

Del FN+N F5 FN+5

End FN+M F6 FN+6

PgDn FN+, F7 FN+7

ladll Jpaal) il 55 p) pusilia FN+? F8 FN+8
Del| FN + Backspace F9 FN+9
q‘ﬁ@iﬂﬂw&&ai@a’ Fn+z F10 FN+0
giadl Shilae) s sle Y 1 PN+
F12 FN+=
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c € Europe - EU Declaration of Conformity
We declare under our sole responsibility that the product
is conformity with all the essential requirements and other
provisions of the European Council Directive RoHS Directive
(2011/65/EU), EMC Directive (2014/30/EU]) on issued by the
Commission of the European Community.

This product must not be disposed of with your other house
hold waste or treat them in compliance with the local regulations
or contact your local city office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.
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REAPIIEEE

FIEF ISR BR IR P E L 2 REEN - AT AREMRRACRERSEZR - I
ZERFAERUEARZE -

MR8

» AR . PKR20O - BHRREE B 401600 A
o FIE : HmURIRES s RY(BExEx®) :
+ 61 % N-Key Rollover 291 x 102 x 40 1
(NKRO) « EB:600% +105%
* B RGB

BEAMERE

o BEIREDA : RERGRBERITAN USB IR - RENEEHRZEMALEN
FEngsl -

o EFEI  MEUNRE TR, WELE USB GUERR - WIE T FN+Q/W/E B
EFUE  AERE FN+Q 3 - Q #PPRENEARHE - 3 BUESALYH
EFRER - ® T FN+Q/W/E Bl e RERERTIR -

o BH/ETUIR (TREEERNER) | FN+TAB (IR EE S =) -

RERThAE

FERRPX

X

HRIER #RAA RIESR AR
FN + ESC : FN + I Prtscn
Fn + Shift_L + ESC |~ FN+0O Scrik
FN+1 F1 FN+P Pause
FN+2 Fe FN+J Ins
FN+3 F3 FN + K Home
FN+4 F4 FN+L PgUp
FN+5 F5 FN +N Del
FN+6 F6 FN+M End
FN+7 F7 FN +, PgDn
FN+8 F8 EN +2 Egﬁé%ﬂ%%ﬁ%ﬁéﬁﬁé
FN+9 FS
FN+0 Fl0 FN + Backspace Del
FN + -_ F11 Fn+2z égé o ERRRE
FN + = Fle
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RE/TREEARE - BRABLA - HAR - ERBIKEMBIE - HiH
EEAE -

RE/ITREEERE - BRABNMA - XA -

IRE AR - RERBEBY : Fie (8% ) -~ BH WS ZE - BH B
BIE - B - B ORE B B85 BRI - 250 WE - AR
IF0R ~ E34T - ULANMEE -

TIRE S -

Caps ERE IREIET - RTRHEEREE -
Win SHEETRE IREIET - Win #SEERERREE -
S ea RS AR TR, - SNEMHE ; IRE TR SRLEMUEMHE - FE

USB ##4 - BIoJHEETRE -

BRABTY

* PREDATOR Ef#8 TKL x 1
- BRIEAPIIEE x 1

. REFMx1

BT

e Windows® 10 * Windows® 7 1 Windows® XP
o IBFEIGE | USB EER

EREFEMNREREER

RERETRET - ERMERNBE - LRRROREEN  FENSRERAT
ENTFRETETERSEAE - THHE - RRIAEHES - TRt
T - TGN A LSS 1 RS -

1 HRBRESENETEEIERN - UBEMEBF IR -

2. BFNROBE IRESGSE SERERENEELRFNTS -

3. ERNFABEXE - WEBHEWE -

4. BERSABNEERREEBRENRES -

5. FOBRDARALZERRELIEE - BRAEL - MEFEREREEY - WEF
fe - SREDBALERRANGR -

6. BIESRERACERENY  HAEE WA - NFH - Fhi - FB BE E

BB R BEER Sk R AN - A MBEEGENRNREEEASR -
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o BVFBEENEEREN MRIFRE -

o BDREEREKD -

s MRBNKERETIE - FFEWHEA USB »
o MRKEREENF WABRAERER  BEFBAEE -

o MRERITEEERRIMEII™E - 5
B -

BrAs 1S

» MFEAR PREDATOR EHRIFAE -

www.acer.com/predator

IRIB

RE

o BEP . -20°C £ 60 °C

» JEE{ED . -20 °C £ 60 °C
BE (RfHE) -

o BED : 30% £ 90%

o JEEED 1 30% E 90%
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Product name / HaumeHoBaHve / EmETE / FREWR:

Gaming Keyboard / Urpoeas KnaBuaTypa / Exzitis / BBEREAE
Model / Mogenb / B35k / #15: PKR200

Rated / HoMuHanbHbIl Tok / 38EINER / ZREINZR: 5V = 1A
Made in China /7 CoenaHo B Kutae / fE$3E / hESE

www.acer.com/predator
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Recyclable Paper




